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Ugoden potek
velikih bojev na vzhodnem bojiscu

Rdeca vojska se je umaknila iz Besarabije, Petrbsrad in Kijev pa sta

Berlin, 18. julija. mg. Ves nemdki tisk
objavlja danes pod velikimi naslovi véerajinje
nemsko vojno porodilo, zlasti pa tisti odstavek
tega porodila, ki pravi, da se na vzhodnem bo-
Jiséu napovedujejo veliki uspehi. Nemski tisk
poudarja, da so podatki nemikih vojnih po-
rotil Ze tako dokazali svojo resnitnost, da ni
mogote nikomur dvomiti v to€nost napovedi.

Zasedba Smolenska ima pomen, ki ga ni
treba utemeljevati. Sicer pa je znadilno, da je
sovjetsko uradno poro€ilo moralo priznati, da
v odscku pri Smolensku divizije marsala Timo-
fenka niso mogle ustaviti nemSkega prodiranja
Znatilno je pa Ze to, da sovjetsko vojno poro-
¢ilo mora priznati boje v odseku pri Smolensku.

Porotila propagandnega zbora, ki spremlja
nemiko vojsko, pa 'poudarjajo, da se v neka-
terih odsekih boljievitka vojska bojuje z divjo
gilovitostjo in s fanatizmom, Znatilna je pri
tem podrobnost, ki jo navaja nemika obveice-
valna propagandna sluzba, ki pravi, da so se
sovjetski oddelki ponekod skrili v gozdove, kjer
£0 na drevesih zgradili primitivna strojniska
gnezda. Dasi so sovjelski vojaki videli, da je
i‘ud obkoljen, se vendarle niso maralii wati.
Kadar pa je gord zafel goreti na vseh stranel,
se¢ je ostanek rdecih oddelkov vdal. Kakor jz-
javijajo nemski poveliniki, se je v dosedanjem
vojnem pohodu na Vzhodu izkazalo, da je
Castnidki zbor in poveljstvo rdede vojske mnogo
bolj%e, kakor pa je bilo med boji v ruskofin-
ski vojni. '

Vpradujejo se tudi, koliko fankov so imeli
Rusi ob izbruhu vojne. Nikdo tega tofno ne ve,
govore pa, da so Sovjeti imeli 1200 tankov,
od tega pa je hilo 8,000 tankov unifenih v prvih
treh tednih vojne. Sicer ostane ruski vojski fe
mnogo tankov, toda rdefa vojska pa ima tudi
se veliko Etevilo protitankovskih topov.

Poveljstvo rdece vojske
v veliki stiski

Bern, 18. julija. 1p. Poroéila iz Moskve pri-
znavajo, da se nahaja rdeéa armada v zelo teikih
okolifinah. Armadnoe poveljstve v zahodnem od-
seku priznava, da so nemsike é&ete presle Smo-
lensk in da prodirajo naprej ob avtomebilski eesti,

V severozahodnem odseku je hoj za Petro-
grad vedno hujsi in ruske poveljstvo priznava,
da mesta ni mogoée braniti,

V juinem odseku pa se marsal Budjeni pri-
ravlja na odpor pri Cernobi, in v Moskvi dopu-
éajo domnevo, da je ruska vojska Besarabijo
zapustila,

Budimpesta, 18. jul lp. Madiarska brzojavna
agencija objavlja, da so nekateri sovjetski ujetniki

pripovedovali, da je v nekaterih delih Ukrajine

prebivalstvo z oroZjem napadalo postojanke in

skupine rde&e vojske. Nekaterim skupinam se je
posredilo zapleniti oroje in #ivila in so med dru-
fim izvedle tudi razna sabotaina dejanja na Ze-
eznitke proge.

Helsinki, 18. julija. Ip. DNB poro¢a, da je
finski tisk z izrednim veseljem sprejel vieraj
énje nemsko vojno porocilo, prav tako pa tudi
obvestila, da so bili zasedeni Smolensk, Kidi-
njev in polack. Finski listi poudarjajo, da se
rdeca armada vojskuje pod poveljstvom, ki ni-
ma veé pregleda nad . bojisfem in so zato uka-
zi sovjetskega poveljstva neenotni.

v vedno vedéji nevarnosti

Helsinki, 18. julija. lp. Iz uradnega vira poro-
tajo, da je letalstvo uspesno podpiralo nastope det
na tleh in z uspehom bombardiralo Zelezniike
proge in prevoze, oklepna vozila, fete na pohodu
in oddelke motornih vozil, Oddelki nem5kih strmo-
glaveey 8o zadevall topniske postojanke in Zelez-
nico, ki dr2l v Murmansk, zlasti pri krajih Loti-
nanfelte in Petrogkoj. Druga lelala so ob sodelo-
vanju topniSlva podpirala premike finskih Cet.
Stevilni ;elalski hoji =0 se skoraj vsi odlodili v

Besarabsko bojise, 18, jul. Ip. Posebni dopis-
nik agencije Stefani poroéa:

Po zasedbi Cernovic so romunske &ete nadalje-
vale z bliskovitim prodiranjem, opirajoé se pri tem
na nemike motorizirane oddelke. Romunske cete
so v severnovzhiodni smeri zasedle Hotin.

Snoéi je uradno porolilo romunskega general-
nega Staba potrdilo odli¢en uspeh, ki ga je romun-
ska vojska dosegla z zasedbo Hotina, prav tako
pa je objavilo, da so romunske é&ete zasedle So-
roko, Orhei in Kidinjev. Z zasedbo teh itirih krajev
je vsa obala Dnjestra od Bukovine do srednje
Besarabije v romunskih rokah,

Nemsko vojno porogilo

Hitlerjey glavni stan, 18, julija. lp. Nemiko
vrhovno poveljstvo objavijn: A

Siloviti boji na vzhednem hojiiéu potekajo
na vseh odsekih za nas ugodno.

V' boju proti Angliji je letalstvo ponadi hom-
bardiralo = moénimi silami ponovne skladiséa,
mline in pristanitke naprave v Hullu. lzbruhnili
so veliki poezari in nastale so moéne eksplozije,
Ostala letala so pred angleéko vzhodno obalo
potopila 8000 tonsko tovorno ladje, poikodovala
dve drugi veliki trgovski ladji in uspeino napa-
dia letalizéa v Midlandu,

Pred severne alrisko obalo so nemika in ita-
lijanska strmoglavska letala dne 15. julija pri
Sidi el Baraniju potopila ve#jo trgovsko ladjo in
hude zadela neko drugo ladje. V letalskih hojih
je bile sestreljenih pet angleikih lovskih letal.

Pri poskusih angleikih hojnih in lovskih le-
tal, napasti obalo Rokavskega preliva, so lovei
in protiletalsko topnistvo sestrelili 10 sovragnih
letal. Minolovei so nad Rokavskim prelivom se-
strelili &tiri letala,

Angleika letala so ponodi zmefaln v zahodni
Neméiji nekaj rufilnih in zaZigalnih bomb, u#i-
nek pa ni hil omembe vreden. Noéni lovei in
protiletalsko topnistvo je sestrelile tri napadajoda
angleska letala,

Berlin, 18, jul. Ip. Nemiki porofevalski urad
Javlja, da so nemike fete zlomile sovjetski odpor
ter osvojile znano trdnjavo Polock na Dvini,
Nemei so dobili v roke mnogo ujetnikov, znaten
je pa tudi ostali vojni plen. Nemci so zasegli vel
skladiid streliva. .
korist finskega letalstva,

Berlin, 18. julija. 1p. 15 julija je bila hudo
poSkodovania sovietska ogledniska ladija »Tas-
kenle, Polkodovali so jo nagli nemski ¢&alni,
»Taskente je bil izdelan leta 1939. in ima 2895
ton. Do leta 1940. je bil v Crnem moriu in so
ga Sele pred nekai meseci poslali v Ballisko
morje. kar je nemikim krogom nov dokaz za
sovielske napadalne namene,

Polozaj na bojiséih

Po poro¢ilih italijanskih dopisnikov je po-
lozaj na bojiiéih sledeé:

Cinquc velivoli inglesi
abbattuti nei pressi di Malta

Bollettino N. 408. Il Quarticre Generale
delle Forze Armate comunica:

Nei pressi di Malta nostri reparti aerei
hanne sostenuto aspri combatimenti contro
preponderanti forze nemiche da caceia: cin-
que velivoli inglesi sono stati abbattuti; un
nostro velivolo non ha fatto ritorno alla base.

Nell'Africa Settentrionale — a Tobruch,
sono state nuovamente bombardate dall’avi-
azione italo-tedesca batterie e posizioni forti-
ficate della piazza provecando incendi ed
esplosioni. A sud ovest di Sidi el Barrani
nestre unith da caccia hanno attaccato a volo
radente automezzi e truppe nemiche, Duran-
te un nuove attacco contro le due navi, av-
vistate a nord di Marsa Luch, citate nel bol-
lettino di ieri, mentre i bombardieri del-
I'Asse allondavano il secondo piroscalo su-
perstite, i cacciatori germanici, attaceata una
formazione aerea nemica che tentava di pro-
teggere i trasporti, hanno abbattuto cinque
velivoli britannici del tipo Curtiss P 40, Aerei
nemici hanne bombardato Bengasi ¢ Derna,
provocando in quest'ultima localith, aleune
vittime Ira la popolazione musulimana, Nella
notte sul 18 alcuni velivoli nemici hanno lan-

ciato bombe su Palermo: tre feriti tra Ia
popolazione,
Nell*Afriea Orientale situazione

immutata,

Nemike Cete generala Dietla, ki ga smatra-
jo za enega najsposobnejsih nemikih genera-
ov, uspeino napredujejo proti Murmansku, Na
srednyi finski fronti je bila zavzeta Salla, ki je

rej pripadala Finski in kar je bilo Ze jav-
jeno. Moéni boji so tndi na Karelski oZini.

Na severnem bojis¢u so silno  hudi baoji
juZzno od Pejpuskega jezera. Tu so Nemei po
srditih bojih pri Polocku prekoradili Dvino in
mesto zasedli. Nekateri oklepni nemski oddelki
pa so predrli dalje in prekoradili Zelezniiko
prego. ki veze Petrograd z Vitebskom. JuZno
od tod se bije med Vitebskom in Smolenskom
je vedno velika bitka. Tu poskufajo Cete mar
fala Timofenka z protinapadi, Ki pa so polni
izzub, zadrzati prodiranje Nemcev., Tudi na
Dujepru in v spodnjem teku Berezine so hudi
boji med oklepnimi divizijami in peloto.

V juZznem delu na Ukrajini je prisla arma-
da marfala Budjenija v teZzaven polozaj. V od-
seku pri Zitomirn so Ze nekaj dni silni boji
med oklepnimi divizijami in pehoto. Ena nem-
fka oklepna divizija je napredovala dale¢ na
vzhod in se priblizala Kijevn.

Posebno delavno je nemiko letalstvo, ki
neprestano  obsipa sovjetske fete in njihove
oklepne divizije z bombami, Posebno pri Por-
hovi, vzhodno od Osirova ter pri Vitebsku so
nemiki strmoglavei povzrodili opustoSenje med
sovjeiskimi Cetami. _\Ino;.mkj(‘ je opazovati, da
preskrba sovjetske armade ni v redu. Rdeca
vojska je morala popustiti mnogo svojih veli-
kih tankov po 30, 70 in 110 ton zaradi tege, ker
jim je zmanjkalo goriva, Sovjetske Cete se

ijejo za vsak meter zemlje, da bi tako prido-
bile na ®asu in da bi rezerve imele &as ure-
diti se. Ali pa se jim to posreti — je druzo
vprasanje, ker pritisk nem3kih armad na Pe-
trograd, Moskvo, Kijev in Odeso je vedno hujsi
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Il Comandante generale
dei Carabinien -
ospite gradito della
nostra citta

leri alle 12 & arrivato a Lubiana il Coman-
dante generale dei Carabinieri Generale di
Corpo d'Armata REMO GAMBELLI per com
piere, inizidndo il giro da questa provincia,
una visita aj comandi dell’Arma dislocati nel
territori di nuova occupazione, L'Eccellenza
Gambelli, che & uno dei pig bei nomi del
nostro esercito, ‘e accompagnato nel suo giro
dal Capo di Stato Maggiore del Comando Ge-
nerale col. BARENGO e dell’Ufliciale superiore
addetto ten. col. Schiavoni. Erano alla stazione
a ricevere l'illustro generale il comandante del
Corpo d'Armata Ece, Robofti, il viceprefetto
Bisia e il maggiore Cavallero in rappresentanza
dell’Alte  Commissario, il Comandante della
Divisione gen, Orlando, il Questore, il coman-
dante del Gruppo dei Carabinieri Maggiore
Lombardi, il comandante la compagnia interna
cap., Spadafora, il commissario dott, Marchetfi,
Nella giornata d'oggi 'Ece. Gambelli ha sostato
a Lubiana,

Vrhovni povel'n’k
Kr. Karabiner,ev
v Liubljani
Ljubljana, 18 'j)uﬁjn.

Danes opoldne je dopotoval v Ljubljano
vrhovni rowljnik Kr. Karabinjerjev armadni
general Remo Gambelli, da bi v nasdj pokrajini
zacel vrsto obiskov pri karabinjerskih povelj-
stvih, razporejenih po na novoe zasedenem ozem-
lju. Ekse, Gambelli nosi eno najstavnejsih imen
v vojski. Pri obisku ga spremlja naéelnik
generalnega staba vrhovnega poveljstva kara-
binjerjev polkovnik Barengo ter visji priboénik
polkovnik Schiavoni.

Na postaji so slaynega generala sprejeli:
armadni general Ekse. Robotfi, podprefekt Bisia
in major Cavallero v zastopstvu Visohegza Ko-
misarja, poveljnik divizije general Orlando,
Kvestor, poveljnik knrabinjorsﬁc skupine major
Lombardi, poveljnik nofranje stotnije stotnik
Spadafora in komisar dr. Marchetti, Danasnji

dan bo Eksc, Gambelli prebil v Ljubljani

Govor generala Franca:

»Spanija meni, da je
Spanski driavni poglavar je

Madrid, 18, julija. Ip. Pred narodnim svetom
Falange je govoril general Franco, ki je v zafetku
svojega govora najprej poslal pozdrav vojski in se
z lepimi besedami spomnil tistih, ki so dali svoje
#ivljenje za narodno sivar.

V nadaljevanju svojega govora je general Fran-
co poudaril, da je bila vojaika bitka dobljena, se-
daj pa se nadaljuje boj za polititno enotno stanje.
Odstraniti je treba intrige in izdajstva stoletnih zu-
nanjih sovrainikov, ki niso,nikdar mogli prenasati
veli¢ine Spanije,

Govoret o notranfi politiki je general Franco
poudaril, da je Spanija Ze prebila dve leti najtei-
jega gospodarskega narodnega Zivljenja. Gospodar-
sko Zivljenje v Spaniji je bilo #e otefko&eno zaradi
tega, ker so nckatere driave — kakor na primer
Argentina— hotecle olajati dovoz Zita v Spanijo,
druge driave pa — kakor na primer Amerika —
pa hoéejo v najteijih trenutkih, ko primanjkuje
celo kruha, ovirati ves uvoz v Spanijo. Kadar pa
nazadnje te driave izjavljajo, da holejo sodelovati
pri obnovi dpanskega gospodarstva, tedaj se za ta-
ko plemenitostjo vedno skrivajo zelo dvomljivi po-
litiéni nameni, ki niso v skladu s suverenostjo in
castjo svobodnega naroda.

Gre tedaj zato, je poudaril general Franco,
da premagamo tefave te gospodarske vojne, da
ostanemo trdni in da gremo naprej po jasai poti
zunanje politike, ki se ne da motiti po strasteh
vojnega razpoloienja. Spanija mora na novo urediti
svoje gospodarsko Zivljenje in to v okviru stroije
discipline. Vlada bo izdala izredno ostre odredbe
proti motilcem in #pekulantom.

Nato je general Franco prefel na mednarodni
poloZaj in se je takole izrazil:

Nemir Spanije ne sloni na tem, da bi dvomila
o izidu tega boja, ki je sicer Ze odloten, ampak
sloni na tem, da se ne more izloditi domneva, da
skudajo politiéni voditelji drugih narodov naloZiti
Evropi 8¢ nove nesrete. Toda Spanija se mora pri-

Nad Malto sestreljenih pet
angleskih letal

Glavni stan Italijanskih Oboroienil Sil
objavlja: .

V bliZini Malte so nadi letalski oddelki
imeli hude boje s sovrainimi lovskimi letali,
ki so bila v premoéi. Pet anglefkih letal jo
hilo sestreljenih, eno nase letalo pa se ni
vrnilo na svoje oporiiée,

Severna Afrika: Italijanske in nemike
letalstvo je pri Tobruku znova bombardiralo
baterije in utrjene postojanke v trdnjavi, kjer
so nastali poiari in eksplozije,

Na jugozahedu od Sidi el Baranija so
nafe lovske edinice napadle v nizkem poletu
avtomobilska vozila in sovraine &cte, Med

novim napadom proti dvema ladjama, ki sta
bili zasledeni na severu od Marsa Lucha —
o &emer poroéa véerajinje uradno poroéilo
~— 50 letala osi potopila Se drugi parnik, nem-
ski lovei pa so v spopadu & sovraino letalsko
skupino, ki je skusala I&iiti prevoz, sestre-
lili pet angleikih letal vrste »Curtiss P 40-.

Sovraina letala so bombardirala Bengazi
in Derno in povzrodila nekaj irtev med mu-
slimanskim prebivalstvom v Derni.

V noéi na 18, julij je nekaj letal metalo
bombe na Palermo. Tri osebe med eivilnim
prebivalstivom se bile ranjene.

Vihodna Alfrika: Poloiaj nespremenjen.

izid vojne Ze odlocen«

ostro zavrnil ameriske intrige

praviti in delati tako naprej, da bo nudila svetu
jasen vzgled zedinjenega naroda, ki je pripravijen
z vsemi sredstvi braniti lastno neodvisnost in svoje
pravice,

General Franco je nato poudaril, da ne more
nikdo drugi- bolj ko Spanija zagotoviti, da Evropa
nima nobenih Zelja do amerilkih posesti in je mne-
nja, da bi se vojna med dvema kontinentoma zoiila
na pomorsko vojskovanje, ki bi bilo precej dolgo,
bilo bi pa brez slehernega prakticnega zalljucka.
Prav tako pa ameriski kontinent ne sme racunati
na poseg v evropske zadeve, ne da bi s tem moral
prevzetli tvegano jamstvo za katastrofo. Zato ni
mogole trditi, da bi se pri tem padila resnica, da
so evropske driave nevarne zahodni ameritki po-
luti. Takozvana svoboda morja ni ni&é drugega kot
ogromna ironija za tiste narode, ki Eutijo na sebi
posledice vojne in zlodinsko je vzdrZevali nazira-
nje, da bi se useda te vojne mogla spremeniti s
posegom kakine tretje driave v vojno.

General Franco je nato zakljudil svoj govor s
temi besedami: »Vojna je za Angleie in njihove za-
veznike Ze izgubljena in vojni pohod v Rusiji ne
more spremeniti zakljutka. Vojna med kontinenti
ne bi imela drugega izgleda, kakor ta, da bi po-
polnoma uniéila ameridke narode, kajti njih gospo-
darsko Zvljenje sloni na trgovini z Evropo.« Fran-
co pa meni, da se to ne bo zgodilo, ter je #e po-
veliteval pomen kriZarske vojne Proll komunistic-
ni diktaturi ter je pri tem navajal tudi vse gro-
zote sovjetskega reiima, ki je danes zaveznik de-
mokracije. Z besedami prisrénega pozdrava dria-
vam sil osi je general anco konéal svoj govor,
kajti oboroZene sile osi se vojskujejo v bitki, ki jo
je Evlropn in ves civilizirani svel toliko let prica-
koval.

Spanija slavi peto obletnice
revolucije

Madrid, 18, julija. Ip. Spanski tisk danes v
svojilh uvodnikih proslavijin peto obletnico revo-
Iueije, Listi pri tem podértavajo, da je s>modra
divizijae znova pod oroijem v vojni proti kommu-
nizmu, proti svojemu  veénemu sovrazniku, Od-
delki to divizije' se bojujejo za civilizacijo na
strani osi, doma pa hdi nad notranjimi in zuna-
njimi sovrazniki, vedno pripravljena, da brani
svobodo, #ast in bodoénest Spanije.

Dnevniki tudi opozarjajo na delo obnove in
na zholiFanje socialnih razmer. Snoé je hilo v
raznih industrijskih sredizéih ved zhorovanj delo-
dajaleey in delaveey, da bi proslavili skupno praz-
nik deln. Na eaznih zhorovanjih so egromnim mno-
dicam govorili razni zastopniki falange. ki so po-
velitevali delo rezima za nrmm‘n domovine in dela,

General Franco je na vierajinji seii narod.
negn svefa falange sprejel raprisegn novih élanov
svela, nate pa jo imel svoj veliki govor,

e S S S Y

Potopljena angleika ladja

_R.im. 18, julija, Ip. Angleika admiraliteta e
objavila, da je bila angleika pomoina ladia sLady

Seners« potopliena. Posadka je #tela 175 mo toda
138 so jih lahko resili,
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Bolgarski predudn'ik vlade in zunanji minister
obisceta Rim dne 20. julija

Rim, 18, jul. Ip. Obisk, ki ga hosta bolgarski
predsednik viade Filov in sumanji minister Popoy
v spremstvu bolgarskega poslanika v Sofiji gro-
fa Magistratija v dneh od 20. do 23. julija opra-
vila v Rimu, be vsekakor vaina obnova stikov
med ohema driavama,

Ta obisk bi se moral vrditi e nekaj &fasa
poprei, toda dogedki, ki se vplivali na zaposle-
nost bolgarskih in italijanskih driavnikov, so hili
virok, da se je ta obisk odloiil.

Med svojim obiskom v Rimu bosta Filoy in
Popoy sprejeta pri Kralju in Cesarju in hosta
imela priliko dolgo se razgovarjati » Ducejem
in grolom Cianom.

Ta obisk sloni na dveh temeljih: tradicional-
ne in iskreno prijateljstvo, ki veie Bolgarijo na
driave osi, in na potrebi ter koristi sestankov
driavnikov driav, ki se naj pogovariajo o novem
polotaju na Balkanu po razpadu Jugeslavije.

Bolgarija se je vedno upirala ;rnlsku. ki jo
‘prihajal i3 Anglije in iz Moskve. Njena svestaba
osi, ki je priila do popolnega izraza s pristopom
k trozvezi, pa je bila pa drugi strani praviéno
poplaana s priklinéitvijo Dobrudie, Macedonije
in Tracije. Te prikljuéitve so izbrisale Krivice, ki
nlm biilo prizadejane Bolgariji 3 mirovoimi pogod-
hami,

Zlasti Halija pa Jo sreéna, da je lahko s sveo-
jo zvezo 3 Albanijo in x vojaikim nastopom v
Gréiji v veliki' meri sodelovala pri obnoevi naj-
vedje Bolgarije. Po Albaniji jo Halija soseda Bol-
garije,

Te vezi sosedstva pa ustvarjajo nove proble-
me, kajti zafenja se nova doba tesnega sodelo-
vanja, ki ga Rim #Zeli na korist obeh driav in
narodoy in na . korist albanskemu lindstvu, ki bho
postalo kriZit€e in stikaliiée sodelovanja med ebe-
ma driavama. v

Pred sestavo nove japonske viade

Vojaski krogi in voditelji japonske mornarice imajo najveéji vpliv
na sestavo nove viade

Tokio, 18. julija, mg. Cesar in Cesarica sfa
zaradi vladne krize, kakor smo Ze porocali,
prekinila svoje poéitnice in se iz poletne rezi’
dence vrnila v prestolnico. Cesar je po svojem
prihodu takoj sprejel uvarja driavnega pecata
markiza Moichi Kidoja in se z njim dolgo po-
govarjal o tem, kako je {)oteklu konfer¢hea vo-
dilnih osebnosti japonske politike, da bi se
izbral kandidat za novega predsednika vlade.
Na konferenci vodilnih {aponskih politiénih
osebnosti je bil med drugimi tudi predsednik
zasehnega kraljevega sveta Kacuki® ved admi-
ralov in generaloy, na konferenco pa je pridel
tudi admiral Jonai, ki je bil predsednik. vlade
pred knezom Konojem,

Kmalu po tej konferenci je bilo objavljeno,
da je knez Konoye prejel mandat za sestavo
nove viade, vendar pa si je Konoye izgovoril
nekaj éasa, da bi lahko ugotovil, ée bo lahko
ra¢unal na podporo poveljnikov japonske voj-
ske. Ko je popoldne knez Konoye zapustil ce-
sarsko palaéo, je zacel s posvetovanji in se je
najprej eno uro pogovarjal z baronom Hiranu-
mom. Nato pa je povabil k sebi vojnega i}l
mornariskega ministra, na tem razgovoru (m J
hila ugotovijena popolna istovetnost stalis
Konoye se je pogovarjal $¢ z nckaterimi vodik
nimj japonskimi osebnostmi, nato pa, je preki-
nil svoje konsultacije.

Agencija Domei je kmalu nato objavila
uradno poro€ilo, kioJ)ravi. da je knez Konoye
imel razgovore z voditelji vojske in mornarice
in da je bila na teh razgovorih doseiena po-
polna skladnost stalisé o politiki bodoée vlade.
Glavno nacelo bodoée \‘Iulnwnlitikc pa mora
biti, da se mora pripisati prednost vsej japon-
ski vojni organizaciji. Zahteve vojske morajo
imeti prednost pred vsemi drugimi potrebami.

Vladni krogi predvidevajo, da bo knez Ko-
noye najbrz zelo hitro sestavil novo vlado in
da bo najbri 7e tekom danpinjega dne pred-
stavil cesarju svoje sodelavee. Ko se je Konoye
pogovarjal s politi€nimi ‘oscbnostmi, pa je bila
v vojnem in mornariftkem ministrstvu konfe-
renca glavnih predstavnikov oboroienih sil.

Agencija Domei poudarja v svojih komen-
tarjih o razvoju vladne krize, da dejstvo, da
je bil knez Konoye doloden za novega predsed-
nika vlade, I:omrni, da se ne bo izvriila nobe-
na sprememba v japonski notranji ali pa zu-
nanji politiki. Pa¢ pa bo vlada pospesila voja-
iko pripravijenost, okrepitev vojske pa je v
zvezi z mednarodnim poloZajem.

Zastopniki japonskih finanénih ¥n industrij-
skih podjetij izjavijajo, da bodo glavna nace-
la tretje Konoyveve viade naslednja:

posveéa naj se vojna proizvodnja pod stro-
gim nadzorstvom drzave nad glaynimi indu-
strijami, zlasti pa se naj poveéa proizvodnja
premoga, petroleja in kemiénih proizvodov;
prav tako se naj izvede davéna revizija, po-
ostri pa naj se tudi nadzorstvo nad razdelitvijo
glavnih Zivljenjskih potrebifin, da bi se zago-
Ln\;ili prebivalstvu primeren zivljenjski stan-
ard.

Razpoloienje japonskih gospodarskih in fi-
nanénihp'irngov ob krizi vlade se vidi najbolj
iz tega, da dogodki v Tokiu niso prav ni¢ vpli-
vali na teéaje na horzi. Japonsko javno mne-
nje se zaveda, da ni v tem trenutku ni¢ druge-
ga bolj potrebno, kot to, da se izmenjajo neka-
tere mnnoﬂi v vladi. V novi vladi bodo nove
osebnosti zasedle posamezna ministrstva, toda
japonska politika se bo razvijala najprej brez
ovir in tezav in brez sprememb v svoJih te-
meljih.

Tokio, 18 julija. 1p. Knes Konoje je imel
dolg razgovor z vojnim ministrom generalom Tojo
in mornarifkim ministrom admiralom Oikadom.
S tega razgovora sta oha vo{nilm povelinika odila
na razgovor ® vojaikimi osebnostmi v vojne mini-
strstvo. Poluradni krogi iziavliajo, da je istovet-
nost stalis¥ med knezom Kenojem in vojaZkimi
voditelji popolna. >Domeic poudaria, da ne na-
merava knez Konoje ¢ sestavo stroja nove vlade
axnyod oxsuodel afuvpasep nefujmesds Iamagyua

Vojaski ukrepi na Japonskem

Newyork, 18 julija. mg. Ameriiki vladni
krogi z veliko pozornostjo spremljajo razvoj

»Narodna obramba« na Hrvatskem

Zagreb, dne 18 julija. Ip. Poseben zakonski
odlok, ki sta ga podpisala poglavnik in marial
Kvaternik kot obrambni minister, dolofa usta-
novitev sNarodne obrambec. Odlok vsebuje 14
¢lenov, med katerimi so najglavnejdi ti-le:

1. Ustanavlja se >Narodna obrambac kot
organizacija hrvaike vojske. Njena naloga je
odstranjati neposredne in posredne nevarnosti,
ki izhajajo iz stavk in vojnih teiav ter seveda
tudi preprediti posledice, ki bi bile ikodljive
za narodno Zivljenje, za gosgodarstvo in trgo-
vino na podrodju hrvaske drzave.

2. Vsi hrvaski driavljani se morajo ravnali

po predpisih, ki so bili izdani ali Se bodo. Delo
7a narodno obrambo je sploino in obvezno za
mladenice od 13 leta pa do vojaikega nabora.
Narodno-obrambna sluzba, obsega pouk, ki je
riprava na vojatko sluzbo, ter delovno sluibo,
isti, ki niso hrvafki driavijeni, a Zive na
Hrvaikem, imajo iste obveznosti, v kolikor te
1iso v nasprotju x mednarodnimi predpisi

dogodkov v jagonski restolici in se zlasti za-
nimajo za osebnosti, ki bodo v novi vladi. 1z
teh imen skuSajo nato razbrati, kaksna bi naj
bila smer nove japonske vladne politike. Toda
fe pred sestavo nove vlade je v Washington
prislo porotilo, da so japonske oblasti zaprle
pristanisée Kobe za deset dni in da so na Ja
conskem zateli klicati rezerviste pod oroije.
si ti ukrepi ne napovedujejo nitesar takega
kar bi pricakovali v Ameriki in Angliji.

Nova iaponska viada

Tokie, 18. julija lp. Predsednik vlade knesz
Konoye je hil sprejet v avdienci pri cesarju, ka-
teremu je predlozil listo novih élanov viade. Ce-
sar jo listo odobril. Se danes bo cesar v palali
sPhinic Hallx umestil nove ministre,

Clani tretje Konoyeve viade so:
predsednik vlade in pravosodni minister: knez

Konoye; o
zunanji minister in min. posesti onstran morja:

admiral Teijiro Toyoda;

notranji minister; Haromoii Tanabe; .

finanéni minister: Masactma Zgura;

% |
voini minister: brigadni general Hideki Tojo; |

minister za vojno in mornarico: admiral Kodire
Oikava: :
prosvelni minister: dr, Kumihiko HaZidap

minister za kmetijstvo:
mlnl;tt;r za “lkl;.‘durtrljt,

eizgo s
minister za prome!: Bose Murata;
minigter za zdravstvo:

Koizuiml, 3 ""ﬂ""" gemeral Sihiko

Ministri brez portfelja so: baron Koldira Hi-
ranuma, brigadni
general Heisuke Janagava.

V viladi so ohranili svoje poloZaje nagelnik

~kabineta Kenji Tomita, ravaantelj zakonodajnega

urada Naokai Murase in predsednik urada za in-
formacije dr. Nobumu Ito, : :

Letalski napad na iovhhke
radijsko postajo '

" Bedlin, 18 jule Jp. N boaﬂ" '
opravilo hvldn{lmhpofet Vmu ;ﬂ .l:‘l:l':“!:

in je bombardiralo — kakor porofa DNB'— ra«
dijsko postajo, ki je bila zakrita v gozdu. Komaj
je letalo opazilo visoke antene, je na tisto mesto
vrglo ves svoj tovor bomb in takoj mato je ¥
gozdu nastal velik poZar, ki je priéal o uspehu
napada. Nekaj poslopii, ki je bilo razmeitenih
okholi radijske postaje, je bilo zadetih in razdeja-
nih, . 5

Zaplembe v korist vojski
v Ameriki T

Washington, 18. julija. Ip, Vojakki odhor v
senatu je odobril zakon, ki dovoljuje Rooseveltu,
da lahko v korist narodni obrambi zapleni stroje
in druge naprave, ki so v zasebni lasti, pa so
vaine za vojaske namene. - } e

Demonstracije proti Halifaxu
v Los Angelesu .

Los Angeles, 18, julija. Ip. Ze nekal dni je
tukaj na obisku angleiki wvelposlanik lord Ha-
tukaj na obisku anglefki wveleposlanik lord Ha-
gelesu, kjer je bil na vabilo mesinega Zupana,
pa je veiika mnoZica, zbrana pred palado, spre-
jela ‘s sovraZnimi vzkliki. MnoZica je v sprevodu
na felu nosila napise, kjer je bilo zapisano:

sBdimo . in duvajme Ameriko, kajti Angleli
g0 tukajle . A

Irska bo z oroijem branila
svojo neodvisnost

Dublin, 18, julija. Ir. Ob zakljufku zunanje-
polititne razprave v parlamentu je De Valera re-
kel med drugim: g 1

' 3Ce nas kdo natnde, ge bomo branili in bomo
5li umret za stvar, ki bo gotovo pravitna, in vas
lahko zagotovim, da se bomo borili protis vsako-
mur, ki bi nas napadel., To stalidée smo sklenilt
zastopali in to je modko stalisfe.c ‘

Gospodarsfvo

Uvoz in izvoz v Ljubljansko po-
krajino oproséen ministrskega

dovoljenja

Rimski list »L'Eco di Roma« Zoro_é_a iz Rima,
da so pristojne oblastf izdale odlok, naj dajo Ca:
rinski uradi direkino dovoljenje za izvoz vsakris
nega blaga, tudi tistega, zd katerefa je potrebno
osebno dovoljenje, ki se izvaia v Ljubljansko po-
ﬁraiino. Prav tako je bilo tudi odrejeno, naj Carin-
ske oblasti dopustijo direktno, brez posebnega do-
volienja, uvoz kakrénega koli blaga, ki izhaja iz
Ljublianske pokrajine, v stare province po celi
Kraljevini.

Racioniranje jedilnih tol8é,
sladkorja in mila

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

na podlagi svojih naredb z dne 18. junija 1041~
XIX, &. 45 in 46, o dolZnosti prijave za zaloge Ziv-
ljenjskih potrebséin in '

smatrajod za umestno razdiriti uredilev poiros-
nje na druge Zivljenjske poirebitine odreja:

OGlen 1. Racionirajo se jedilne tolife: mast,
slanina, olie in surovo maslo, kakor tudi sladkor
in enotno milo. Mesedni obroki se dolotijo sprotl.

Clen 2. Trgovel na drobno smejo oddajati ra-
cionirane potrebiéine samo za usirezni odrezek Zi-
vilske nakaznice.

Clen 3. Zivilske nakaznice porazdeljujejo ob-
Sinski uradi.

Ustroj razdeljevanja se poverja Prehranjeval-
nemu zavodu Visokega komisariata. '

Clen 4. Obroki ne gredo ne proizvajalcem, ne
tistim osebam, ki imajo po katerem koli naslova
katero izmed racioniranih potrebs&in, !

Clen B. Racioniranje masti, slanine, olja in
sladkoria stopi v veliavo z dnem 16. julija 1041-
XI1X. Za razdobje do 31 julija 1841-XIX gre po-
trofnikom poloviea koliSine, navedene na Zivilski
nakazniei. ‘

Kdaj stopi v veljavo racioniranje surovega ma-
sla in mila, se dolofi pozneje.

Clen 8. Kakor koli storjena ali poskuiana pre- |
vara, da se priskrbijo racionirahe potrebidine, :I
komu ne gredo ali pa si jih priskrbl v vi&ji meri,
nego mu gredo, se kaznuje v denarju od 100 do
5000 lir, v huj&ih primerih pa z zaporom od 15 dni
do treh mesecev. i

Olen 7. Ta naredba stopi v veljavo z dnem ob-
jave v SluZbenem listu za Lijubljansko pokrajiné.

V Ljubljani, dne 15. Julija 1941-XIX. 3

Visoki komisar :
za Liubliansko pokrajino:
Emilio Grazioli.

3. Premifnine se smejo razlastiti v korist
narodne’ obrambe,

4 Starcki in bolniki so izvzeti.

5. Clani narodne obrambe morajo driati ¥
najvedji tajnosti vse, kar so videli ali sligali
v sluzbi.

Odlok nato navaja kazni za tiste, ki bi se
pregredili proti tem predpisor

Prepreten beg
hrvatskih komunistov

Zagreh, 18, Julija, 1p. Notranje ministrstvo ob-
javlja, da je bil pri zasledovanju skupine komu-
nistov, ki 80 hoteli pobegniti, leiko ranjen poli-
cijski nadzornik, ve& beguncev pa je bilo ubitih.
Vetino komunistov pa so arelirali in jih postavili

red posebno sodi¥fe, ki jih je obsodilo na' “mrt
gmrtno obzodbe so bile Ze izvriene.

Obtok bankovcev v Italiji. +L'Eco di Romas«
poroda iz Rima, da je bilo na dan 31. decembra
leta 1939 v obtoku za 24,4322 milijona lir ban-
kovcev Italijanske banke. Stanje pa je bilo
7e v marcu lanskega leta Erecej drugaino.
Tedaj je imela Italijanska ban
ie za 22,6439 milijonov lir bankovcev. ‘Istos
¢asno navaja omenjena agencija tudi nekaj
podatkov iz drugih drZav. Pravi, da je ‘bilo

.na r_rimer na Angleikem konec leta 1940 za
i

priblizno 617 milijonov #terlingov bankoveev v
prometu, leto dni prej pa za 530 milijonoy,
v Neméiji konec 1940 leta za 14 milijard mark,
v Franciji pa ni¢ manj kot za 200 milijard
frankov.

Spremembe in dodatki v trgovinskem registro.
Naziv tvrdke »Jugoslavenska banka d. d., Zagreb,
podruz. v Ljubljani« se spremeni in se glasi »Hr-
vatska zemaljske banka d. d., podruinica v Ljub-
ljani«, — Vse in vsakrino poslovanje Trboveliske
premogokopne druibe d. d. s sedeiem v Ljubljani
st postavi pod sekvester. Za sekvestra je bil ime-
novan odvetnik prof Teobaldo Zennaro. Gori ome-
njeni sekvester ima pod nadzorstvom Visokeda ko-
misariata za Ljubljansko pokrajino vse pravice, po-
deljene po zakonu in s pravili' druibenim organom
za redno poslovanje-druibe. Ze veljavnost poslov,
ki segajo preko navadne uprave, je potrebna pred-
hodna obritev Visokega komisariata za Ljub-
ljansko pokrajino, Izbrise se postavijeni komisar
inz. Enrico Raverta pok. Evzebija.

Ob&ni zbor Delnitke pivovarne Union v Ljub-
ljani vabi delnitarje na XXXI redni obéni zbor, ki
bo v sredo dne 30, julija 1941, od 11.30 uri v sejnih
prostorih Krcdilnepﬂa zavoda za trgovino in indu-
strijo v Ljubljani, Predcrnova ulica, .

Obéni zbor ZadruZne gospodarske banke d. d.
v Ljubljani. XXI. redni obéni zbor Zadruine géspo-
darske banke d. d. v Ljubljani za poslovno leto
1940 bo dne 7. avgusta 1941 ob 11. uri dopoldne ¥
posvetovalnici banke v Ljubljani, Miklofiteva ce-
sta 10.

Rafun izgube in dobitka (er bilanca Vzajemne

zavarovalnice v Ljubljani za léto 1940, Vzajemna .

zavarovalnica v Ljubljani je objavila rafun izgube
in dobi¢ka ter bilanco za leto 1940. Ratun izgube
in dobitka znasa 132,550.722,03 din in se izraynava
s prebitkom din 768996.85. Aktiva in pasiva bilan-
ce za to leto znafajo 13048331292 din in so izrav-

nana z zgoraj navedenim prebitkom,

L G. Farben, zakljuek za 1. 1940. Znana I G.
Farben, d. d. v Frankfurtu ob Meni je izdelala letni
zakljuéek za poslovno leto 1940 in sklicuje skup-
$¢ino za 8. avgust 1941, kjer bo predlagana 8%
dividenda, kakor v zadnjih treh letih. Z emisijo
novih delnic za osnovno glaynico v iznosu 26.6 milj.
mark se je zvifala osnovna glaynica na 800 milijo-
nov mark. Nov podpisan kapital bo uporablien za
nova finansiranja in%o kmalu prifel tudi na borzo.

Preusmeritev romunskega bankd#®tva, Uradna
porotila o romunskem bankarsiva govore o po-
meémbpi preusmeritvic romunskega bankarstva, ki
se je izvrdila deloma zalo, ker je zafel moéno slo-
pati v ospredje domadi romunski kapital, deloma
pa zato, ker se je umaknil kapital zahodnih drzav,
ki ga je nadomestil nemiki kapital: Razen Ro-
munske banfne druibe (zadnja bilanéna vsola
2.5 milijard lejev), ki pripada Dresdenski banki,
jo pred kratkim pridla tudi velina Romunske

trgovske banke (Banca Commerciale Romana) iz -

francoskih v nemike roke. V nemdki posesti je
90% od 8300 milijonov lejev delnidkega kapitala
te banke. Zadnia bilanca te banke je izkazalp
okoli 2 milijardi lejev, Poleg tega pa ie Berlin-
ska trgovska druiba Ze molno udeleZena pri
Banca Chrissoveloni v Bukare®li (osnovna glavnica
100 milijonov lejev). Po izlotitvl Zidovskega: vpli-
va pri Temifvarski banéni in. trgovinski d. d.
(osnovna glavaica 62,5 mil. Jefey) si Je prldo}ul
domati romunski kapital 50% osnovne glavnice
pri_tej bankl. Tudi prl Temifv=rtt r “pmptni
banki so dobili Romuni vedino. Lauca Generala
Romana, ki ie bila svoitas ustanovliena 2 nemskim

neral Teidil Suzuk| in brigadai

a v obtoku samo |,
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1 rgovings - godedmiral | . CONEM lo degli stipendi e assegel

 per I personale dell'ex Stato
‘_l.godao o degli altri Enti pubblicl

" .. L’Alto Commissario la, provincia di Lw-
wlsto il R D. 2 gld”‘ HNF-XIX. n, 492, re-
Iativo alla conversione della valuta dell’ex Regno
di" Jugoalavia nella provincia di Lubiana, visto
I'articolo 8 del R, D. L. 8 maggio 1041-XIX, n. 201,
relativo ‘alla costituzione della - provineia® ‘di Lu-
biana, visto che le operazioni di conversione dei
dinari in Lire. italiane, hanno avuto inizio eol
19 giugno 19M41-XIX, ritenuta 1’ opportunita di sta-
bilire' che con la indicata decorrenza siano conver-
titi-ip Lire Maliane gli emolumenti ed assegni di-
versi riscossi dagli impiegati e dai salariati dell’ex
Regno di Jugoslavia in servizio presso i vari uffici
statali della Provincia di Lubiana, e dai dipen-
denti di tulle le categorie delle Amministrazioni
‘def vari Enti pubblici, ordina:

1) Gli emolumenti ed assegni diversi degli
impiegati e dei salariati <ex regime» in servizio

resso i vari uffici statali della previncia di Lu-
iana, dei dipendenti delle virie categorie delle
‘Amministrazioni degli Enti locali; sono da liqui-
darsi con decorrenza dal 19 giugno a. corr, nella
misura di Lire 88— per dinari 100.—,

2y Gli ‘emolument! convertiti in Lire italiane

nella proporzione di cui sopra saranno corrisposti
aghi aventi diritto col 1 luglio p. v., mentre gli ar-
retrati spettanti agli interessati per il periodo dal
19 ali 30 giugno a. c. saranno corrisposli con ogni
«‘)lleciludino ¢, comunque, non pit tardi del 1 ago-
slo p. v y

Lubiana, 26 giugno 1941-XIX.

L'Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:

Emilio Grazioli.

Razionamento del grassi
alimentari, dello zucchero e
del sapone

" L'Alto Commissario per la provineia di Lu-
biana,
viste le proprie ordinanze 11 giugno 1041-XIX,
n. 45 e 46, concernenti I'obbligo di denuncia delle
giacenze di generi di prima necessita,
ritenuta Popportunita di estendere la discipli-
na dei consumi ad altri generi di prima nécessitd,

ordina:

Arl. 1. Sono softoposii a razionamento i grassi
alimentari: strutto, lardo; olio @ burro — nonche lo
zucchero ed il sapone di tipo unico.

" 'Le razioni mensili saranno determinate di vol-
" ta in volta. '

Art. 2. I commercianti‘al minuto possono ce-
dere i generi razionatl soltanto verso il ritiro del
vorfispondente tagliando della carta annonaria.

JArt. 8. La distribuzione delle carle annonarie
avra luogo a cura dei comuni,

La organizzazione della distribuzione & affi-
data all’Ente per P'alimentazione dell’Alto Commis-
sariato,

Art. 4. Le razioni non spettano ai produttori e
a chiunque detenga, a qualsiasi titolo, taluno dei
generi razionati,

Art. 5. Il razionamento per lo struito, il lardo,
I'olio e lo zuechero entra in vigore col 16 luglio
1041-XIX. Per il periodo fino al 81 luglio 1041-X1X
“‘ipefta ai edfisumalori la meta del’ quantitativo in-

dicato alla carta annonaria. #

La data dientra in vigore per il razionamen'o
del burro e’ del sapone sard ulteriormente deter-
minata, i e

Arl. 6. La frode consumata o tentata per assi-
curarsi i generi sottoposti a razionamento e non
spettanti, o in'misura superiore a quella spettante,
comunque esercitata, ¢ punita con 'ammenda da
100 a 5000 Life e, nei casi piu gravi con l'arresto
da 15 giorni a 8 mesi. !

Art. 7. La presente ordinanza entra in vigore
dalla data della sua pubblicazione nel Bollettino
Uificiale per la provincia di Lubiana.

Lubiana, 15 luglio 1941-X1X.
- . " L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:

- Emilio Grazioli.

kapitalom, se je zdrufila z Banka de: Skonta Ro-
manei (osnovna glavnica obeh [fuzioniranih bank
znaka 120 milijonov lejev).

Kreditne, zadruge na Spodnjestajerskem. Ka-
kor porocajo, so sledele zadruge pristopile k
Zvezi alpskih zadrug (Schulze-Delitschevih) v Ce-
loveu in 8 tem tudi k Zvezi nemikih zadrug v
Berlinu: Ljudska banka mariborskega kreditnega
zavoda, r. 2. z 0. z. v Mariboru, Ljudska hranil-
nica in posojilnica, r. z. z 0. z. v Celju ter Ptuj-
ska hranilnica in posojilnica, r. z. z 0. z. v Pluju.

‘ Steyr-Daimler-Puch, d. d. Steyr, Iz poslovne-
ga wporogila >Steyr-Daimier-Puch, d, d.. ki je
vklintena, kakor znano, v veliki nem$ki koncern
»AG Reichwerke Hermann Goringe, je razvidno,
da je ta druiba v zadnjem &Sasu povelfala svojo
4 proizvodnjo za 20%. Izyvoz se Je v primeri z le-
tom 1930 poveFal'za 50%. Usmerjen je bil v glav-
nem- na-jugovzhod, Ta druzba je bila tudi v obrat-
ni zvezi z sAuto-Skodac v Pragi in je to sode-
lovanje rodilo velike uspehe. Druzba je ustano-
vila tudi novo podjetie »Nibelungenwerk, d. z o.
z.« prl Sy. Valentinu. Rafun dobifka in izgube
izkazuje kosmati prebilek 62,02 milij. mark. Po
raznfh odpisih in odbitkih znafa Eisti dobifek
1.646.445 mark.

Societa Italiana Erpesto Breda. Na izrednem
obéném zboru delnitarjev Italijanske Dru Er-
nest Breda dne 28. junija t. L je bil sprejet¥sklep,
da ba druzba povifala druzbeni kapital od 168 mi-
lijonov lir na 200,000.000 lir. PomnoZitev druzbene-
ga kapitala s pomo&jo povifanja nominalne vred-
nosti delnic od 150 na lir za vsako delnico in
na donosilea, ki bo imel en glas. Nove delnice
bodo imele pravico na dobi¢ek od 1. januarja 1941,
Opcijsko pravico imajo lastniki teh delnic med 11,
in 21, julijem tega leta. Po tem datumu izgube pra-
vico na opcijo.

Prehrana nma Finskem, Zaradi vojne ima
Fineke precejinje tezave s prehrano, ki pa jih
skusa na- yed naginov omiljevati, kolikor se le
da. Zaradi vpoklica primanjkuje na polju
konj. Velike tezave so s 400,000 begunci iz
K_nrelije. Minister za prehrano sku¥a z mno-
gimi ukrepi do nove zetve vazdriati vsaj dose-
danji _nrl3rok kruha za wvsakega posameznika.
Krompirja ni ved in ga uvazajo iz Svedske,
sladkor pa iz Nem®je in Danske. Pomanjka-
nje se tnti tudi pri mesu, ribah, mleku in su-
' rovem maslu, ki ga v restavracijah ni ved do-
biti, ' Zelenjave in povrinine je sedaj precej,
vendar j1 je hudo fkodovala suia,

Na Hrvafkem je bilo za 4 milijarde tiseddi-
narskih bankoveev. Hrva¥ka dr¥avna banka je iz-
dala uradno porodilo. da je bilo na Hrvaikem za-
glen]amh ga Bliri milijarde tisobdinarskih bane
oveev. ;
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Najveé]l Emogorski pesnik
Petar Il. Petrovi¢ Njegos

(Predavanje v ljubljanskem radiu)

Zdaj, ko mala Crma gora, osvobojena
zmagovitih vojakkih silah faSistiéne Italije,
segla svojo neodvisnost in samostojnost okri-
ljem Rima in ko bo dobila naredbi Njegovega

elianstva Kralja in Cesarja svojega regenta, je
vredno spomniti se velikega pesnika, &rnogorske-
ga kneza in vladike Crne gore, Petra 1l, Petro-
viéa NjegoSa, slavnega prednika nase Kraljice in
Cesarice Jelene Savojske,

Pesnik, o katerem hoSemo ati kratek pro-
fil, je umrl na Cetinju leta 1851, star 3ele 88 let,
potem ko je zaman iskal ozdravljenja pod vrotim
neapelskim nebom. Rojen | 1818, v cetinjskem
okroZju v kraju Njegodi, odkoder so Petroviéi
prejeli nadimek Njegod, je bil knez kriden z ime.
nom Radivoj ali Rade, zaradi esar se v zgodovini
imenuje z nadimkom vladika Rade.

Oktobra 1. 1880, je umrl &rnogorski vladika
Petar 1. in dan po njegovi smrii so &rnogorski
poglavarji, zbrani na eé:tinﬁn' potrdili oporoko
Ekojnega. ki je dolodil za svojega naslednika ne-

ka Radivoja.

Tako je mladi Rade Tomov Petrovié stopil na
prestol viadike Danila, ustanovitelja dinastije Pe-
troviéev Njegofev, ki je, kot zaveznik Venecije,
vodil evoj narod v borbo proti Turkom, konec
16. stoletja. V tej dobi so Benetke poslale v
majhno glavno mesto Crne gore tudi svoje tete
in svojega upravitelja (guvernerja), Benetanski
protektorat je malo ¢asa trajal, toda slufba »go-
vernadurja¢, zasedena po najbolj vplivaih &rno-
gorskih poglavarjih in ki je po modi prihajalﬂ
takoj za vladiko, je trajala do ¢asa, ko je stop
na prestol nad pesnik.

Leta 1831, eo poklicali &rnogorski lavarji
v Crno goro Ananijo, nadikola v Peéi, da bi uve-
del mladega kneza v samostanski red in ga po-
vifal na stopnjo arhimandrita. Mladi gospodar
Crne gore je zavel svoje vladanje z dvema ekspe.
dicijama proti Turkom v Podgorici, z ustanovit-
vijo senata, ki je vrdil tudi posle >velikega so.
dléaﬁ;c za nolranje kraje, in z osnovanjem telesne
slrae,

S temi sijajniml deli, ki eo svedofili o zre-

losti, se pojavil mladi Petar IL v juniju leta
1883, v Petrogradu, kjer je bil z veliko sveéa-
nostjo posvefen za vladiko ob prisotnosti carja in

dvora.

Po svojem povratku v domovino je knez in
vladika ustanovil v Cstinju prvo osnovno solo in
leto kasneje, 1. 1884, prvo tliskarno, iz katere je
tudi izilo prvo pesniiko delo njegovega ustano-
vli(tiel)jn, >Cetinjski pusfavnikc (>Pustinjak cetinj-
skic).

Prva &rnogorska tiskarna én je trajala samo
18 let, do 1 1852, ko eo bili Crnogorei prisiljeni,
za borbo proti Turkom prelopili svinec za prido-
bivanje izstrelkov, kakor so morali tolikokrat
Zrtvovati tudi driavne lisline in liturgitne knjige
za izdelavo nabojev.
. Toda v Crni gori gori so se ajale tudi
druge stvari, ni¥ manj nenavadne. Ko je Crmo
goro 1. 1886 prizadelo pomanjkanje, se je vladika
podal na pot v Rusijo, da bi zaprosil za pomod;
dosegel je, da je letna podpora znaiala od 1000
do 9000 dukatov, .
. Knez, ki je znal dobro ;léponbm denar, je
dal delati eeste, zidati skladid®a za shranjevanje
¥ita, smodni¥nico, drugo Solo in >biljardne pala-
fo¢, kakor je ljudstvo nazivalo palado kneza in

senata,

Petar II. se {e moral vedno bojevati ali s
Turki alli z Avstrijo, Ko je Avstrija kot nasled-
nica Benetk dobila 1. 1814, pod svojo oblast Boko
Kotorsko, ni ved jenjula z nadlegovanjem Crne
gore bodisi zaradi meja, zaradi cerkvenega pra-
vogodja ali drugih vprasanj!

., Toda neprestane borbe prol prvi in proti
dm%: Turdiji so razrahljale mono naravo vladi-
ke, ki se je dvakrat podal v Halijo iskat zdravja.
Konec 1. 1850. in prvo polovieo L. 1851, je prebil
Petar II. Petrovié Njegod v Neaplu, nato pa se je
vrnil nazaj v Cetinje, kjer je umrl 19. oktobra
istega leta. Stiri leta kasneje.so pokopali smrine
ostanke knezove v cerkvici, ki jo je dal vladika
zgraditi na vrhu Lovéena. Med svelovno vojno so
prenesli pesnikov pepel na Cetinje, odkoder so
ga leta 1925, nesli nazaj na ¥udeino goro, ki go-
gpoduje nad Kotorskim zalivom, da bi nadel ve#ni
mir v veliastnem mavzoleju, ki ga je izdelal
znani kipar Ivan Me#trovié.

Z Gorskim vencem je postal Petar II. Petro-
vié Njegod Dante &rnogorskega naroda in vseh
narodov, ki ee borijo za reditev domovine, vere
ofetov in &istosti plemena,

.. Gorski venec (vimac), ki kaZe umetnost ve-
likega pesnika & homersko omamo narodnih
pesmi, je najbolj dragocena kulturna dediina
érnogorskega naroda,

Glavno Njegofevo delo £§| prevedeno v dya-
najst jezikov; ulijo se ga v Solah, obravnavajo ga
u¥enjaki in ljudstvo ga zna na pamet; temelji na
tragitnem zgodovinskem dogodku, imenovanem
»Crnogorska 8t. Jernejska noée.

Od zaletka 17, stoletja je bila dinastija Petro-
viéev v nevarnoeti, da h;fubl prestol in Crna gora
svojo neodvisnost, Ko Turki niso li zlomiti
odpora junadkih sinov Crne gore, so & lepimi be-
sedami poskulali pridobiti narod za vero Moha-
medovo,

Potem ko je ¥evilo poturfencev vidno raslo,
80 se plemenski poglavarji zakleli, da bodo uni.
¢ili vse tiste, ki se ne hoteli povrniti v vero
ofetov. Pokolj se je izvrdil v nodi pred BoZifem,
ki je napodil veder in ¥ared nad Crno goro —
obnovljeno in nanovo kri¥eno v krvi in ognju.

Gorski venec je zagovor t iz obupa nare-
lenougni kr;m&.ga unj:. ki jei“r il :ﬂiro goro kpl'o-

eti in istoéasno poveli¢evan nogorskega
unaditva in domovinske ljubezni,

Crn ka dula se kaZe v pesnikovi dudi;
najsvete in najponosnejia Suvstva Crnogorcev
e drufijo z ;;odovlmkiml glasovi in s sanjami
o bododnosti. Pesem se dviga do q_o.obno veli-
tine, h{g{v boju med Crnogorei in Turki je pri-
kazana ba med kritanstvom in islamom, med
zapadnim in vzhodnim svetom, med omiko in
dlv]nxilvom. je vladike Danila i kih

egodovanje vladike Danila in &rnogors
lemenskih poglavarjev proti usodi, ki vrgla
erojski narod v hrano Turkom, spevi ljudstva,
ki poje na vrhovih Lovéena o slavnih junadkih
delih, Zivahna razpravijanja med Turki in Crno-
gorei, pripovedovanje vojvode Draika o karne.
valu v Benetkah, kamor je ¥el, da zaprosi pomod
pri benedki ljudovliadi, naricanje &rnogorske An-
dromahe, ki joka za 20letnim brateem, ubitim po
izdajstvu poturfencev in toliko drugih epizod
uvri¥ajo >Gorski venecc med najboljfa navdih-
niena glavna dela svetovne poezije. Slavospevi, v
katerih poveli¥uje pesnik domovino, junaitvo, mla-

dost, so slementi, ki dajejo, da je pesnitev ve¥no
mlada, sveZa in sodobna,

Vse 1o je bilo obnovljeno tudi od 15 Italija-
nov, ki so z velikimi pohvalami sprejeli novl&:-

Ini %vod prol. Umberta Urbanija, ki je izsel
eta 1089. pri milanskem izdajatelju Aldu Gar-
zantiju,

ilo bi predolgo omenjati pesmi, ki jih je
Italija navdihnila najvedjemu Tpenniku Crne gore.
Ne da bi ee spomnili ode >Tri dni v Trstuc, o
kateri je bilo pisano ob raznih prilikah, omenja-
mo Odo Rimu, ki jo je Petar II. Petrovié Njegod
spesnil januarja lelta 1851, v zadnjem letu svo-
jega kratkega Zivljenja.

Oda Rimu, ki ima eamo 42 verzov, je najlepdi
sestavek religiozne lirike, enostavna, jasna, na-
vdihijena z malo vzvidenih domislekov. V 16 ver-
zth se pesnik spominja vsega tega, kar dela &lo-
vek, da bi vgajal Bogu, da bj si zasluiil njegovo
zalito na zemlji in veino sredo v drugem Ziv-
ljenju. Iz tega namena je napravil ®lovek tudi
velitasino sveliffe Sv. Petra, kateremu pesnik
posveéa malo, toda izredno lepih verzov, ko pravi,
da je to svetiife éudeino delo in da je to fudeino
delo, katerega oltar mora delati tast zemlji, slid-
no samemu ul

Toda takoj je pesnik vznemirjen ob misli, da
tlovek ne bo mogel ved postavili svetisda, ki bo
vredno boZanstva,

Samo Bog je mogel postaviti tako svetisfe
samemu.sebi in to sveliile je vesolmost, v kale-
ri pesnik — z visoko pesni¥ko navdahnjenostjo
— Cuti_ubran korak temin sveta, kjer teve hudo-
urnik &asa, in vidi, rekel bi, vednost, ki skriva
8vojo tajinstveno sled v obseinih oglih neizmer-
nega svelidfa, pod katerega obokom kroZijo zve-
zde in s sredidéa katerega posilja sonéna obla
svoje Zarke ofivljajos vire Zivljenja, sonéna obla,
veéen ollar Veénemu!

Mislim, da_je le malo peenikov napisalo eli-
&en slavospev Bogu in dalo v samih 42 verzih to-
liko vzvifenega. Treba je 3alovati za tem, da ni
pesnik izrazil tudi tega, kar mu je moral navdih-
niti pogled na Rim. Toda vredno je vedeti, da je

e

Izravnava plaé In prejemkov za
osebje bivie jugoslovanske driave
In drugih javaih ustanov

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino, na
kr. uredbe z dne 2, junija 1041-X1X, &, 402,
0 zamenjavi valute bivie kraljevine Jugoslavije v
Ljubljanski pokrajini, na podlagi &l. 8. kr. ukaza
z dne 8. maja 1041-X1C, &. 291, o ustanovitvi Ljub-
ljanske pokrajine, glede na to, da se je zadela za-
menjava v ftalijanske lire dne 10, junija 1041-X1X
in ker smatra za potrebno upoitevati, da so ge z
omenjenim dnem spremenile v italijanske lire
plade in drugi prejemki uradnikov in pladevancev
bivie kraljevine Jugoslavije, ki sluibujejo pri raz-
nib drzavnih uradih Ljubljanske pokrajine, in na-
meséencey veeh vrst pri upravah raznibh javnib
ustanov, odre ja:

1. Plage in drugi prejemki uradnikov in plade-
vancev prejdnjega rezima, ki sluibujejo pri raznib
driavnih uradih Ljubljanske pokrajine, in name-
iencev raznih vrst pri upravah krajevnih ustanov
se morajo likvidirati od 19, junija t. L. dalje v raz-
merju 38 lir za 100 dinarjev.

2. Prejemki, spremenjeni v italijanske lire v
zgoraj navedenem razmerju, se morajo izplafati
upravifencem dne 1, julija t. 1, zaostanki pa, ki
gredo prizadelim za razdobje od 10. do 30, junija
t. 1, se morajo izpladati Simprej, nikakor pa ne
pozneje ko 1. avgusta t. L

Ljubljana, dne 26, junija 1941-XIX,

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:

Emilio Grazioli.
[ e T e

bilo nebo Rima in Italije, ki je navdihnilo pesni-
ku mikrokozma in makrokozma najlepdi slavo-
spev veemogofnemu in dvema &udowlima sveli-
stema: sveliftu Vesoljstva, ustvarjenega po Bogu
in svelis¢u svetega Pelra, ustvarjenega po itali-
janskem geniju.

90 let je minulo od smrti najvefjega &rno-
gorskega pesnika, toda njegov duh, ki je bedel
nad usodo svojega naroda, se dapes veseli, ko
gleda & kraljesiva veéne blaZenosti obnovljeno
kraljestvo Petroviéev NjegoEey pod zaitilo zmago-
vite Italije Viktorja Emanuela III. in Benita
Mussolinija, v kalerem je imel ¥mogorski narod
vedno iskrenega prijatelja.

Umberto Urbani,

o o o 2 = ]

Sanitarna aviokolona na Dolenjskem

. Sanitarna avitokolona, ki jo je nade liudstyo,

kamor koli je prifla, sprejelo z veliko radosljo,
potuje Ze dalj ¢asa po Dolenjskem, iz kraja v
qu; in opravlia pomembno in naérino delo, ki
naj z dosledno vztrajnostio zholjsa zdravsivene
razmere na nalem podeZelju. Prav Dolenjska je
zaradi slab3ih prometnih zvez in pomanijkania
zdrave pilne vode bila marsikdai mnogo huje
prizadeta po epidemijah, ki so v nekaterih hu-
dih letih neusmiljeno razsajale. Obiski sanitarne
aviokolone bodo s svojo naértnostio opravliali
na Dolenjskem pomembno preventivno nalogo,
saj velia mnogo boli holezni prepredevati, ka-
kor pa jih zdraviti. Istoéasno pa nudi sanitarna
aviokolona zdravni¥ko pomoé in nasvet vsem,
ki so sluéajno prav ob &su obiska bolni, in
ugolavlia skrile bolezni, ki tistim samim, ki tr-
pijo zaradi njih, niso niti znane. Kako velikan-
skega pomena je poleg tega ohvezen pregled
Solske mladine, ki bo le zdrava mogla zagotoviti
lepfo hodo¢nost naroda, ni treba 3¢ posebej po-
udarijati.

.V Ljubljanski okolici

Tako je prelekli teden potovalna sanitarna
aviokolona, ki jo je Duce poklonil Ljublianski
pokraijini, obiskala nekatere kraje v ljubljanski
okolici. Pod vodslvom glavnega ravnatelja tria-
fkega zdravstvenega okroZia g dr. Cav. Duceia
je sanitarna avtokolona s pelimi slovenskimi
zdravniki - specialisti obiskala Veliko Ligoino.

Slovenski specialisti so za vse panoge. Med
zdravniki-specialisti je zobozdravnik, okulist,
rentgenolog, internist in pediater, Avtokolona je
v Ligoini zaéela z delom %e zgodaij zjutraj. Naj-
prei so bili preiskani 3oloobvezni otroei, nato
pa je prisla na vrsio tudi druga mladina, ki e
ne obiskuje 3ole. Prebivalstvo je bilo prav zado-
volino, saj visoko ceni zdravie. Zadovolinost pa
ie povetalo Ze dejsivo, da so bile vse preiskave
brezplatne. Kolona se je zadrZala vse dopoldne
v Ligoini, popoldne pa se ie odpeliala v Blatno
Brezovico, kier je nadalievala z delom.

Pretekli teden je tudi Dobrove pri Lijub-
liani obiskala rimska avtomobilska saniteina
kolona z namenom, da pripomore s svojimi na-
vodili in nasveti k zbolifanju zdravstvenega
slanja nafega kmedkega in delavskega liudstva.
Prijazni in vljudni slovenski zdravniki - speci-
alisti so liudem skrbno in natanéno preiskovali
ofi, ufesa, zobe, nos, grlo, ugotavljali notranie
bolezni ter pisali recepte, dajali navodila za
zdravlienje, in lo vse brezplaéno, s &imor je
bilo zlasti socialno ¥ibkejfim slojem v odli¢no
pomoé, Vsakdo je imel priliko, da se je dal
preiskati tudi v rentgenoloikem oddelku, kier
ie zvedel, ali je zdrav ali bolan!

Kolona je oslala pri nas ves dan ter je iz-
vriila okoli 600 do 700 pregledov, kar je za
na§ kraj lepo S3tevilo, Za trudapolno in poizr-
tvovalno delo in socialno pomoé moramo gg.
zdravnikom zdravstvene kolone pod vodsxom
R. dr. Cav. Duceja, zlasti pa Visokemu Komi-
sarin Ekse. g. Grazioliju izre#i najiskrenejse
priznanje ter globoko zahvalo.

V Viinji gori -

Dne 15. julija je izvr¥evala v Viknji gori
svoio samaritansko misijo sanilarna avtokolo-
na, ki jo je Faiistiéna vlada dala na razpolago
Liublianski pokrajini. Vseh pet zdravnikov-spe-
cialistov, kalerim so bile v pomo¢ sanitarne
asistentke,, je imelo polne roke dela, saj je bilo
v lem lmltk_ﬂn dasu izvrSenih nad 1500 pre-
gledov. Prebivalstvo je polno pohvale in pri-
znanja tako nad blagodeinim poslovaniem celo-
kupnega zdravnifkega zbora, kakor nad ljubez-
nivim nastopom njenega nadelnika-direkforia g.
dr. Duceja. Lepa gesta oblasti, ki nam je po-
vsem brezpladno poslala tako Stevilno zdrav-
nisko ekipo, ie nafla globov odziv v mentaliteti
celokupnega prebivalsiva, ki je spoznalo, da
bdi nad njim budno oko modrega vodsiva
driave.

V sredo, dne 16. julija je prispela tudi na
Polico znamenita sanitarna avtokolona. Pred
%olo je dr. Duceia &akala 3olska mladina z udi-
telistvom. Pozdravil ga je g %ol. upravitelj.
Izrazil je hvaleZnost starfev in uéiteljstva Viso-
kemu Komisariatu, zlasti pa Falisti¢ni viadi,
ki je oskrbela to vaino zdravsiveno ustanovo.

-

Z vrklikom Zivel Ni. Vel. krali Emanuel, #ivel
Duce, je konéal pozdrav.

Pacientov je imelo vseh fest zdravnikov-
specialistov ve& kot dovoli. Popoldne je bil
pa naravnos! naval na vse oddelke. Gospodie
zdravniki so delali do 7 zveder. — Zeleli bi,
da bi la vaina zdravstvena ustanova stalno
kroZila med naSim ljudstvom in ga zdravila.

_ Kokodja farma ob lzanski cesti

Ljubljana, 18, julija.
Na pobudo in po prizadevanju inZ. JoZeta Lov-

_stika, referenta za rejo malih Zivali, se je mestna

obéina ljubljanska odlodila, da organizira valitev
ribéct na uwmeten naédin, Akcijo je Zupan z njemu
astno Zilavostjo podprl na vse strani. Obé&ini se je
najprej posreéilo, da je bila zagotovljena nabava
edravih in dobrih jajc #tajerskih kokosi pri kme-
tijski #oli na Grmu, ki ima svojo posebno kokodjo
farmo za gojitev stajerk, in pri 1oopodinilki doli v
Mali Loki, litijski okraj. Zagotovljena je bila naba-
va 1000 jaje.

Valitey jajc na umeten nadin je mestna obdina
poverila izkufenemu strokovnjaku v reji kokoéi,
zajcev in drugih malih Zivali, tajniku drudtva sMali
gospodar« g. Ah&anu na lZanski cesti &t. 118, kjer
je bila Ze pred 8 leti ustanovljena lepa, higiensko
urejena kokoéja farma. Farma razpolaga v poseb-
ni sobi 2 elektritna valilnika, dve veliki, posebno
narejeni mizi, v kateri se vioZi po 600 jajc. Valitey
traja normalno 21 dni. Ves ta &as kroz v notra-
njosti valilnikov elekiriéni tok. Sredi miz je po-
stavljen udi toplomer. Ta kae stanje sobne tem-
perature, ki mora biti ves &as enaka. Ko se na
umeten naéin jzvale pi¥ceta, jih farmar prenese v
posebne barake, kjer je na sredi postavljena umet-
na koklia iz plofevine v obliki velikega klobuka.
Pod njim prenotujejo pidéeta &ez nol in se zbirajo
ob hladnem vremenu. Napeljan je pod kokljo elek-
triéni tok, ki dovaja piséetom primerno toploto.

Goepodarski urad je véeraj izdal nad 50 stran-
kam, vetidel upokojencem in delavskim druinam,
ki lahko doma rede pid¢ance, nakazila za oddajo

is¢éet v nadalino rejo. Danes od 9. ure dopoldne

farma strankam zalela oddajati prva Yi&éela.
o lzanski cesti je lahko Zlovek opazil kolesarje,
ki so breeli proti hisi §t. 118, v rokah drie& papir-
nat zavojlek ali kodarico. Ustavili so se vsi pred
omenjeno hilo, kjer je kokol'\a, farma, Danes je
bilo vsega oddanih 380 pisdet. V dveh zaporednih
skupinah bodo oddana fe druga pisteta, ko se
bodo izvalila. Posamezna stranka je lahko dobila
najveé 8 piicet po 3 lire komad. Mestna obtina sa-
ma je prevzela vse strodke nabave jajc in valjenja.

ko govorimo o kokodji farmi, naj omenimo,
da se nahajata sliéni farmi kot na lZanski cosli‘}:ri
kmetijski doli na Grmu in gospodinjski doli v Ve-
liki Loki. Ze pred vojno je bila v Ljubljani v Sp.
8iski ob gorenjski progi sezidana prava kokodja
farma, kjer so skufali na umeten nadin valiti pi-
8Zeta, Sifenfani in tudi drugi Ljubljantani so to
farmo kratko krstili za »koko#jo fabriko«, Po voini
je bila ustanovliena velika kokoija farma na Les-
nem brdu pri Vrhaiki. Ta je gojila v orvi vrsti ko-
ko#i Leghorn.

gport

18 lahkoatletor za vsako disciplino, Predstoj.
nidtvo F. 1. D. A, L. objavlja, da v tekmi italijan-
skih lahkoatletov z nemikimi, za katero se zdaj
pripravijajo, ne bo smelo tekmovati v vsaki disci-
plini ved kot 18 lahkoatletov. Na sporedu so: tek
na 100, 200 in 400 m, tek &ez zapreke na 110 in
na 400 m,

Lazio : Napoli — 4:0. V nedeljo je bila v
Napoliju juniorska nogomeina tekma, v katerj je
Lazio porazil Napoli s 4 : 0, Modtvo je bilo precej
nedisciplinirano in so se dogodili razni incidenti,
Katerih ni epravil v red sodnik. Na vsak nafin je
Lazio dollﬂl }::slu!eggbovoio zel‘mgo. k demur so
pripo i njegovi ri igradi.

l":::h.j- za tekmo [talija : Madiarska, Med
italijansko in madZarsko &portno zvezo se vrie

ajanja za mednarodne lahkoatletske tekme med
talijo in MadZarsko, katere naj bi se vriile v
mesecu seplembru v Budimpedti,

edparodne srefanje. Dne 4. julija bi se mo-
rale vriiti mednarodne #portne tekme med Finsko

!
g
I

Druiina
naj bo preskrbljenal

Zadnjis smo dejali, da moramo gledati na fto,
da bo prihodnji druzabni red tak, da bode drukine
hotele in tudi mogle Riveti. Rekli smo, da je prvo
moralno, druge pa gospodarsko vprasanje.

Gmotna skrb za druiine spada v gospoedarsko
podroéje drukbe, imela pa bo brez dvoma !ugh v
moralnem pogledu svoje dobre posledice, Najprej
lo treba naglasiti, da mora delo biti dolinost ysa-
cogar, Kaker hitro pa je delo dolinost, je tudi
njegova pravica, Delo nikaker ni samo sebi na-
men, marveéd delamo zato, da s tem Koristimo
druzbi, v kateri zivimo, ter da si z delom slutimo
svoje jelo, To se pravi, da mora delo biti v novi
druzbi tako plaéano, da bho ne le vsakdo, ki ko-
ristno dela, dovolj rzasluii zasé, marveé tudi za
svojo drukino, Vsakdo ima namreé pravico do
drutinskega iivljenja, zate mora tudi vsakdo te«
liko zasluziti, da lahko podteno in brez skrbj pre-
fivlja svojo ieno in kopico otrok. Oéetov zasluiek
mora biti celo take velik, da si druiina séasoma
more prihraniti celo svoje premoienje.

To velja kajpada za delavske druiine, V tem
se nad kricanski nazor take bistveno razlikuje od
marksistitnega, da si stojita nasproti kakor cgenf
in voda. Marx je namreé trdil, da go'do drutabn
razvoj v tej smeri, da bhodo naza n]e vsi ljudje
goli proletarci, to se pravi ljudje, ki ne bodo
imeli nié drugega svojega kakor kopico ofrok.
Krifanski svetovni nazor pa !o tak razvoj in tak
nauk pobijal ter venomer trdil, da mora tudi de-
lavee priti de svojega premoienja. Delavska dru-
Zina naj ne bo proletarska, marve# naj tudi nekaj
ima, V tej smeri gre hrepenenje vsakogar, ki res-
niéno ljubi svojo druiing ter za njo skrbi., V tej
smeri gre fudi zahteva novega éasa. Prav nobe-
nega dvema ni veé, da bo ta zamisel v prihodnosti
rmagala. To nam dokazujejo ze vzgledi iz raznih
driav, kjer je doma velika skrh za delavske dru-
tine, da bi mogle po¥teno prerediti svoje ofroke
ter jih vzgojiti za dobre driavljane in Koristne
¢lane svojega naroda. Ce je ta #clja doma pri ve-
likih narodih, mora tem belj biti doma v malem
slovenskem narodu, kjer moramo gledati, da se
nafemu narodnemu telesu ne izgubj niti en sam
élen, niti ena duda.

Kar veljn za delavske, velja tudi za mlade
kmetke druiine. Kmet bo prej ko slej ostal jedro
nasega naroda. Zato je treba skrbeti, da hodo
kmetke drukine v stalnih kmecékih domovih zdra-
ve, Stevilne in moéne. Kme#ko drukine ne izumi-
rajo tako kakor mestne. Zato pri nas nmiso redki
kmetki domovi, kjer ena in ista rodovina prebiva
na njem ie po ved stoletii,. Take kmeike rodovine
so nesiteljice nade narodne tradicije. Zal je posta.
vodaja preteklega €asa mnoge pripemogla, da so
se ti nafi kmetki domovi zafeli podirati, Zahte-
va novega ¢asa bodi, da spet dobimo svoje stalne
slovenske kmeéke domove, stari naj ostanejo v
rokah sedanjih rodevin, novi naj nastajajo. Kmeé-
ke druzine, ki imajo mnogo eotrok, morajo biti
deleine vseh olajfav, ne le davénih, temveé tudi
drugih.

in Neméijo na stadionu v Helsinkih, a so jih pre-
loZili na 81. avgust. Nem#ka reprezentanca jo
sprejela predlog Finske o odloZitvi teh tekmovanj,
Dva tedna pozneje 14. septembra) bodo reprezen-
tanéne tekme v Stockholmu med Svedsko in
Neméijo,

Juniorske nogometne fekme, V nedeljo bodo
v Bicocchi finalne nogometne juniorske tekme za
F}rvensh'o juniorjev Italije. Kosala se bosta kluba

irelli : Lazio, revanZna tekma pa bo prihodnjo
nedeljo, 27. julija v Rimu,

Zenske lahkoatletske tekme na Reki. Relk{
Dopolavoro je organiziral Zenske lahkoatltelske
tekme na Reki, ki bodo 20, julija. Na sporedu so:
tek na 100 in 200 m, #afeta 4x100 m, skok v vi-
§ino in v daljavo, met diska, kopja, kladiva in
odbojka.

Plavalna tekmovanja v Rimu. Organizacija
F. 1. N. javlja, da bodo plavalne tekme za prven.
stvo 27. julija v Rimu v bazenu stadiona P. N. F.,
ne pa v Livornu, kakor je bilo prej sporofeno.
Istotasno bodo tudi tekme v waterpolu,

Boksaike tekme v Ferrari. Prihodnji pone-
deljek zvefer bodo v Ferrari hoksaike tekme, ki
obsegajo tri kategorije: diletantsko, profesionalno
in otvoritveno za novince Srediife vEega zanima-
nja go sreanja: Minelli : Siviero in Fava : Chia-
rabini.

Uredifev dporia na Spodnjem Stajerskem. Radi
ureditve Sportnega Zivljenja na Spodnjem Stajer-
skem je imenovan posebni poobladenec za §port,
pokrajinski #portni nadzornik Hénig. Po njegovi
1zjavi spada dosedanje neurejeno #portno Zivljenje
Vv te] pokrajini v delovno poJroéje Staj. Dom, zve-
ze. izvedbo vseh nalog, ki jih postaviia ure-
jeno Sportno udejstvovanje, so 7Ze ustanovljene
Sportne druzbe v Mariboru, Celju in Ptuju. Sport-
ne druZbe 60 samostojna drudtva, ki pa dejansko in
disciplinsko spadajo pod Staj. Dom. zvezo. Nji-
hova naloga je Siriti in pospesevati splodno &port-
no naobrazbo in gojitev vseh Iportnih zmoZnosti
in sposobnosti v _smislu nacionalsocialisticnega
svetovnega nazora. Vodijo jih skupno: Vodja, &port.
nadzornik, upravnik in 3portni zdravnik.

Italija ¢ Hrvatska v Zagrebu. Teniski dvoboji
med Ttalijo in Hrvatsko se bodo vriili v Zagrebu
18, 19, in 20, julija.

Sonénice - vaina snov za
razstrelivo

Po Neméiii zadnje &ase zelo propagiraio
saditev soné&nic. Pri raznih poskusih za popolno
Rospodarsko osamosvojilev so namred nemiki
strokovniaki dognali, da se iz stebel sonénic
dobi razmeroma zelo veliko celuloze, ki jo in-
dustriia polrebuje v najrazli¢neife svrhe. V se-
danjem voinem &su predvsem z2a izdelavo
najrazli¢nejsih eksplozivnih snovi.

7000 dolarjev za najboljsi
nagrobni spomenik

~ Ameritki milijonar Donald Hunt je raz
pisal nagrado 7.000 dolarjey za najlepii na-
grobni napis, ki pa ne sme imeti ve& kakor
dveh stavkov in mora biti napisan v Atirih
vrstah. Mora pa tudi opisati delovanje 87-let-
nega starca, ki v svoji poslovnosti gre celo fa-
ko dale?, da si Ze vnaprej sam krasi nagrobni
spomenik,

Francozinje znajo dobro voziti
aviomobil

Po  zbranih podatkih, je dosedaj 400.000
Francozinj poloiilo Soferske izpite. Statistika
rmmelnih nesred izkazuje, da se Fene za vo-
anom zelo pazliive. Tudi pri izpitn so holjie
odgovarjale, kakor moiki kandidati. Nimajo
pa dosti smisla za mehani¢no delo ter jih do-
stikrat najmanjia poskodba aviomobila spravi
v zadrego.
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Drobine novice

Sobota, 19, julija: Vincencii Pavelski, spozna-
valec in ustanovitelj reda; Simah, papei

Nedelja, 20. julija: 7. pobinkoéina; Ceslav, spo-
znavalec; Marjeta, devica in muédenica; Elija pre-

rok.
Novi grobovi

V Ljubljani je umrla gospa Marija
Zavrsnik roj. Temistokle. Pogreb bu v sobolg
19. julija ob pol stirth popoldne z 2al — ka
pela Sv. Petra — k Sv. Krizu. Naj ji sveti veé
na lué! 2alujotim nafe iskreno sozalje!

+ Vv Ljufyljani je v Meslnem zavelidu one-
moglih umrla v 92, letu starosti Jerca Miheve,
delavka Tobalne tovarne v pokoju. Slepa je bila
20 let. Pogreb bo v soboto, 1V, julija, ob KOI petih

opoldne z Zal, kapela ev. Marije, k Sv. Krizu, —
Jelavke in delaver Tobadne tovarne #o vabljeni, da
spremijo rajno na zadnji poti. Bog ji daj vedni mir
in pokoj!

+ V Stigni je po dalj§i bolezni umrl 15. t. m.
gosp. inZ, Ferdo Fortuna, viéji gozdarski svelnik
v pok. Pokopali so ga v éetrtek, 17. t. m, na po-
kopalidu v Stitni. — Naj v miru poéival

o Precej pravilnih dvojeziénih napisov se je
¥a pojavilo v Ljubljanski pokrajini, vendar je pa
ga znaina vedina takih napisov, ki nikaker ne
ustrezajo dolotham Visokega Komisaria o dvo-
jezitnih napisih. Menda ni treba ved opozariati,
da mora biti ilalijansko besedilo na prvem me-
glu in imeH popolnoma enake érke kot slovensko
besedilo. Pri tem pa moramo pohvalno omeniti
nake obrinike najraznovrsinejdih strok, ki so la-
koi z najbolifo voljo skusali ustredf odredbam.
Zato se pa tem holi fudimo nadim inteligenénim
pridobitnim krogom, ki so si zelo radi pomagali
na ta nafin, da #0 na svecje drage steklene na-
pigne table enostavno prilepili primeren listid
papiria z italilanzkim napisom. Vsaj pravnikov
ne bi bilo treba poutevati, kaj zahtevajo uradne
dolotbe, saj #o te dolotbe prav dobro razumeli
celo nadi naipreprostej¥i obriniki in trgovei hrez
pravnih nasvelov in ufenih razlag. Polasnost in
pomanikliivosti pri napisih so seveda samo zna-
menija povrinosli in komodnosti, vendar pa mo-
ramo na drugi strani tudi upoStevati, da so razni
izdelovalei napizov preobloZeni z delom, Cfeprav
je od prve jasne dolofbe Ze minilo toliko Zasa.
da bi bili Ze lahko zmagali vsa naroéila, &e bi
jih bili debili o pravem tasu. Sploino odobrava-
nie ie pa zbudila dolotha Visokega Komisaria,
da je prepovedana raba tujih besed. ker prav ta
dolocha zahleva poleg pravilne italijanitine tudi
pravilno, &islo in lepo slovenilino, Tako italijan-
sko kaker slovensko besedilo mora bili torej res
gestavlieno v duhu ftalijanskeza in slovenskega
jezika. Po naredbi o dvoiezitnih napisih je seve-
da tudi ljublianska obdina uslanovila brezplatno
gvetovalnico za pravilne napise v obeh jezikih.
Poleg pravilnosti obeh jezikov pa moramo pri na-
pisih upodtevali tudi estetsko siran, da bodo na-
posled z napisnih tahel Ze fzginili razni prileplje-
ni listki in podobna krparija. Dosti dokazov ima-
mo ie, da se nam ni treba prav nié¢ bali za zna-
iilnost nasega narcda. Kdor torej narofa kakrien
koli nov napis, naj se prej posveluje s pravim
tirokovnjakom za italijangéino in tudi s sloven-
skim slovnitarjem. Najkrajsa pot pa je pa& na
mesino ohéino, kjer pcseben odsek vsa ta vpra-
fanja ureja popolnoma brezplafno. Taki izdelo-
valei napisov naj bi prina¥ali besedila narofenih
napisov na magistrat, ker od vseh naroénikov
paé ni mcgofe zahtevali, da bi razumeli pomen
pravilnega in &istega jezika. Naposled pa mora-
mo #e posebno podériati, da ie zadnji termin za
izpolnitev naredbe o dvojeziénih napisih 31. ju-
lij t. I. Hkrati pa opozariamo wvse, ki se jih fa
ndredba tife, da ta rok nikakor ne bo podalisan,
zato iih pa #e o pravem &asu opominjamo, da
po 31, juliju ne bi bilo preteikih razofarani za-
radi posledie,

— Narodile »Slovenfev koledare tako], do-
kler je 3e &as! Obzegal bo nad 220 sirani formata
polovica stranl sSlovencac.

— Obnovitev Belgrada, Belgrajska obfina je
do sedaj izdala nad 600 dovoljenj za popravilo raz-
nih porusenih stanovanjskih in uradnih %o.slopl).
Da bi omogotili popravilo po3kodovanih hi§ tudi
tistim privatnikom, ki ne razpolagajo s potrebno
gotovino, je pritela v to svrho dajati posojila Dr-
Zavna hipotekarna banka pod zelo ugodnimi pogoji.

— Sre¢na italijanska druzina, Neka kmelica
blizu Aquile, mati 16 olrok, je pred kratkim po-
darila Zivljenje %e troj¢kom, dvema detkoma in
deklici. Trojtki so bili dobro razviti in so prisli
L)opolnomn wdravi na svet. Po narodilu Duceja je

metico takoj obiskal pokrajinski prefekt ter ji je
najprej v imenu Duceja, nato pa ludi v imenu
italijanske vlade Cestital, polem pa izroéil bogato
darilo italijanzke viade. Pa& sreéna druZina in tudi
driava, ki se labko ponada s lako zdravim in Se
neizprijenim druZinskim Zivljenjem!

— Zrtve letalskih napadov na Messino. Itali-
fanski listi objavljajo imena tistih, ki so izgubili
Eivljenje ob anglefkem napadu na Messino v nodi
od 14, na 15. julij, Ubiti so bili pri tem napadu
itirje, in sicer 88 letni starfek in trije otroeci, od
katerih je bil prvi slar 14 let, drugi 7, tretji pa
5 let. Hinj¥e in laZje ranjenih fe bilo 28 oseb.

— Najboljfi tednik je sDomoljube. Stane za
tolo leto le 18 Lir.

— Rojsiva v Haliji, Osrednji alatisti¥ni urad
porofa, da se je v prvih petih meseecih letoEnjega
leta rodilo v Itallji 421.174 Zivih otrok. Na vsakih
lisof prebivaleey pride povpre®no 225 novorojen-
rev. Porok je bilo v istih petih mesecih 08.626.
V primeri 8 prvimi petimi meseci lanskega leta je
litevilo rojstev padio. vendar pa je ta padec rojstev
In porok v voiskufodi se Italiji dosti manjii, kakor
pa v drugih drZavah, celo manii, kakor pa v letih
10171910, torej za fasa prejinje svetovne vojne.
To pri¢a, kako velika je Ziviienjska sila italijan-
skega naroda, na drugi strani pa dokazuje, kolik-
Een uspeh je rodilo delo, ki pa je vlada posvetila
temu vprasanju. Blevilo rojenih otrok, ki so ostali
pri Zivijenju, prekada ¥evilo wmrlih v istem &a-
sovnem razdobju za 143,724,

Ljubljana

1 V Zeleni jami bomo slovesno praznovali praz-
nik patrona nade cerkve sv. Vincencija Pavel v
nodoflo. 20, t. m. Na predveéer ob 8, uri bodo lita-
nije z blagoslovom, prilika za sv, spoved. V nedeljo
ob 7. sv. ma%a s peljem, ob 9 slovesna sv. mala,
ki io bo daroval novomalnik misijonar g France
Sodja. Med sv. mafo bo darovanje za cerkev, kjer
bo g novomainik delil novomaine podobice z novo
oltarno sliko Zalostne Matere boije v Zeleni jami.

Zveker ob 8 uri bo pridiga, ki jo bo imel misijonar
g. Ciril Demiar in nato slovesne pete litanije z
lagoslovom. Vsi ste vljudno vablieni k tej lepi
slovesnostil
| Sv. maia zadusnica za pokojno g Hedvi-
ko Kalin se bo darovala v soboto, 19, t. m. ob
7 v cerkvi sv. Cirila in Metoda,
.| Anton Dvorak: Koncert v h- molu op. 104
e centraina totka koncertnega sporeda, ki ga
0 izvajal slavoi italijanski ¢elist Bonucci v
ponedeljek 21. t. m. ob pol 21 na dvoriiéu ma-
gistratnega poslopja. ls)wi‘ak. ki spada med
pryve glasbene velikane sveta, je napisal to
delo leta 1895 in je po sploini sodbi ta koncert
za telo najlepfa skladba te vrete v vseh life-
raturah. Najvedji mojsiri*ga izvajajo na svojih
koncertih in izvedba tega dela pomeni vedno
najvecji umetniski dogodek. Prepritani smo,
da ga bo slavni italijanc<ki &elist Bonucci si-
jaino izvedel, saj je on eden najvedjih umei-
nikov sedanje dobe na celu. V tretjem delu
njegovega koncert bomo slifali dela ki so jih
napisali Respighi, Alfano, Guerini in Casella,
sami reprezentantje novejfe in najnovejie ita-
lijanske glasbene literature. Koncert Celista
Artnra Bonuccija ki ga bo spremljala na kla-
virju pianistka Maria Luisa Fﬂiﬂi. bo pod po-
qu\-itclicl\-nm Visokega Komisariata, in je ce-
trti  koncert v ciklu koncertov italijanskih
umetnikov v letoinji sezoni, Predprodaja v
knjigarni Glasbene Matice. .
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STANE LE 6 LTR » OBSF.
GAL BO CEZ 220 STRANI
* OBLIKA FPOLOVIUCA
STXANL ,SLOVENCA“! »
NAROCITE GA TAKOJ!

1 Literarni vefer Gel& Jontesove bo dne

19, Jluku o!: 2030 v dvorunli’ b){»lavskfgzbornice.

#mesto venca na gro ago ine go
Hedvike Kalinove je darovala obilel?oMnric( 1'3':
nigeva 100 L za bolnitki sklad Drustva slovenskih
likovnih umetnikov. Iskrena hvalal

| Zaradi prentrujenosti élanov Opere, so
nadaljnje uprizoritve o‘acre *ERO Z ONEGA
SVYETA«, ki bi jih morali odigrati f¢ v letodnji
sezoni za abonente, preloiene na zadetek pri-
hodnje sezone.

| Primarij dr. Vladimir Milavee, spec. za
koZne in spolne bolezni je pricel s privatno or-
dinacijo. Slomikova ul, 14 Ord. 11, 12, 14, 15.

Brv ¢ez Gruberjev prekop visi kar dva-
krat v zraku, Veaka brv visi v zraku vsaj en-
krat, bry &ez Gruberjev prekop pa v resnici
dvakrat, saj. fe sedaj nima podaljika in pri-
kljutka na cesto, grajena je popolnoma,
manjka 1i samo ograja. Ta naj bi bifa iz liteza
7eleza in je ze izdelana. Ce je ni mogole do-
biti zaradi uvoznih formalnosti, pa naj se iz
dela za brv ograja iz umetnega ramna ali be-
tona. Nikakor pa ni razveseljivo dejstvo, da e
sedaj ni bilo storjenega ni& za prikljuéek brvi
na Hradeckegza cesto, saj je vendar &koda, ¢e
se prometna zila ne bo odprla v kratkem, po-
tem ko so glavna gradbena dela, ki so zahte-
vala tudi najve¢ denarja opravljena. Taka, kot
je bry sedaj 3¢ dolgo ne bo mogla sluziti pro-
metui,
ostala zaplankana, medtemn, ko je popolnoma
dograjena in ji manjka samo ograja, pa ven-
darle ne gre,

I Vseuéiliska knjiZnica =e polni. Ze mesec
dni sclijo iz prostorov nekdanje vseuéilitke
knjiZnice na poljanski gimnaziji knjiZne za-
klade nafe vseuilitke knjiznice v noveo knjiz-
nitno palato v Vegovi uiici. To delo je zelo
tezavno in zamudno, saj zahteva od vseh, ki =0
zaposleni s selitvijo knjig, velike pazljivosti
in natan¢nosti. Tako je treba knjige lepo v re-
du jemati s stojal v starih knjiznigkih prosto-
rih in nato v redu zlagati v zaboje, v katerih
knjige prevaZajo. Dalje je treba prepeljane za-
boje sproti prazniti in knjige zopet v redu, do-
lofenem po Stevilkah knjig zlagati v stojala v
novih prostoril. Ker 3e doslej ni bilo mogote
dobiti Ze izdelanih kovinskih stojal, morajo
tudi stare police s poljanske gimnazije prepe-
ljnti v nove stavbo in jih tam ponovno napol-
niti. Posebno skrb daje vsem prevaZanje knjig.
Mnoge so stare in dragocene. Obvarovati jih je
treba med prevozom pred sleherno poskodbo.
Za to sluzijo prav prirotno in lo[:o izdelani
zaboji. v katerih se lepo zloZene knjige med
prevozom niti najmanj ne skodujejo. Velik
del takoimenovane priroéne mjiinire je 7e ves
spravljen v novih prostorih. Ogromna citalnica
ima namred kar v dveh etazah licne lesene
knjizne omare, kK i so sedaj Ze napolnjene s
knjigami. Dvorana je zaradi tega postala ie
mnogo bolj prijetna, manjka le 3¢ oprema, mi-
ze, stoli in ¢italnitke naprave za obiskovalce.
Seveda velika &italnica ne more sprejeti mno-
go ved knjig kakor jih ima takoimenovana ’rri-
roéna knjiznica. Zato selijo sedaj knjige tudi v
skladiscéa. Sedaj polnijo s knjigami skladiiéa.
v 4. nadstropju. V starih prostorih &aka de na
tisofe in tisofe zvezkov na selitev in ker knjig
ni mogofe kar napeljati v knjiZnico z vozovi,
bo selitev trajala 3¢ ves mesce, kar je bilo
tudi preradunano.

1 Za mestne revele sta v pofaifenje pok. ge.
Sunare podarila g. Matija Svetli¢ s Cankarjevega
nabrefia in . scdnik Joze Barifevif iz Oralnove
ulice 11 vsak po 88 L: za kuhinio najbedneikih
v stari cukrarni so pn podarili: g. dr. Gaiper Pe-
kle, Detalova 4, 38 kg eolale v vrednosti 68 L:
g. Ivan Pielick, trgovee s sadiem in zeleniavo na
Pogafarjevem trgu, 35 kg solate v vrednosti 66 L.
Zavod za gluboneme 50 kg solate v vrednosti 95

ker ne bo imela prikljuika, da bi paw=

‘

Stev. 168

lir ter Alojzijeviite B4 kg e
lir. Mestno mumm"f.e’.‘f: D
najtopleido zalvalo tudi v lmenu pedpiranih,

1 sPRI' TREH MLADENKAHe je prikupna
prisréna n# s ra, ki &1
vrednost ve i ko i 0
izraz njegove néizredene ljubezni ljubljenemu
dekletu. Schuberta bo pel Janko, Hanperl —
Vidalijeva, Hederl, — Polajnarjeva, Heider] —
Barbiteva, Tschilla — Zupan, Tschillove =
gpanova, Grisi — Polieva, Schobra — Belizar
Sancin, Novotnega — Modest Sancin, Dirigent:
D. Z2ebre. Reziser: D. Zupan. Drevi v soboto ho

redstava za abonenfe reda B, Opozarjamo, da
loi zadnja aboneniska predstava v letodnji
sezoni.

| Nakaznice za mast, slanino, olje in slad-
kor, se ze dobe nekaj dni pri trgoveih, zato pa
mestni preskrbovalni urad opominja vse dru-
zinske glavarje ter srloh zamudnike, da mo-
rajo najpozneje do sobote 19. t. m. opoldne pri-
ti k svojim trgoveem po te nakaznice. To za-
vlaCevenje poslovanja s strani Konsumentov
je dokaz, da se ljudje premslo zanimajo za
razne rnzﬁlnse in objave o prehrani, zato pa
prosimo obéinstvo, ki ¢ita dnevnike, naj pa J:l-
nainjo objavo opozori syoje znance, da ne bo
nepotrebnih zamud, pri razdelitvi Zivil. Seveda
pa ne velja ta opomin onim, ki sp o pravem ¢asu
pri svojih trgoveih vlvZili prosnje ali se pri-
Javili za navedena Zivila

1 O prodaji nezrelega krompirja je vieraj
vsa Ljubljana z veliko zadovoljnostjo brala v
dnevnikih, kako si mestna oblina prizadeva, da
bi ljubljansko prebivalstvo zaloZila samo z
zdravimi zivili po nizkih cenah. Posebno so pa
bili Ljubljan¢ani zadovoljni, ker jih je &lanck
opozoril ne samo, kako nezreli krompir $kodu-
je zdravju, temved je tudi dokazal veliko skrb
raznih mestnih uradov, da bi na jeten pridelali
dosti dobrega krompirja. Ce bi sedaj kopali ne-
zrele 8i3ke iz zemlje. bi jeseni ne imeli zrele-
ga krompirja in zato Eolom gremnlo najpotreb-
nejée hrane. Mesini kmetijski odbor je pa 7e
o pravem ®asu mistlil na to fer je prav zafo
spomladi naSim Fridelovalccm krumrirjn dal
na razpolago toliko zgodnjega holandskega
krompirja >Bintjee, nekaj sto kilogramov te
dobre zgodnje sorte so pa razdelile tudi po-
druznice Sedjarskega in vrinarskega druStva,
da so nali ob¢ani nasadili kakih 7.000 kg tega
zgodojega krompirja. Kakor smo ze véeraj di-
tali, je med domaéimi zgodnjimi sortami krom-
pirja sedaj zrel Zele prvi Kkifeljéar, a vseh
drugth sort ne smemo 3¢ kopati, saj tudi druge
domaée zgodnje sorte Se niso dozorele za uzi-
vanje. Pri zgodnjem holandskem krompirju se
v ljubljanski obCini cima Ze sudi in ¢ez dober
teden ali 10 dni bo fudi ta krompir 7e zrel.
Ker je hilo ranleljenega do 7.000 kg semenske-
ga krompirja te sorte, bomo vsaj Ze Cez 14 dni
imeli v nadi ob&ini 70.000 kg zrelega in do-
brega krompirja te holandske sorte na razpo-
lago za prc?lrano Ljubljananov, Poleg teh 7
vagonov zgodnjega krompirja bo pa kmalu
pricel prihajati na ljubljanski trg tudi dabri
zgodnji roZnik, ki ga bomo toliko dobili z Do-
lenjske, da bo tja do jeseni, ko bodo dozorele
pozne sorte, ljubljanski trg ves &as zaloZen z
doma pridelanim dohrim in poceni krompirjem.
Glavni namen te akcije mestnega kmetijskega
odbora je pac ta, da ohranimo ves pozni krom-
pir za jesen in zimo. Dokler pa nas krompir res
ne ho zrel, Priporoi‘amo gospodinjam, naj ku-
pujejo iz Italije uvozeni, zanesljivo zreli krom-

ir, ki ga imamo na mesini trznici po 1.73
in tudi pri drugih prodajalkah dosti na razpo-
lago. Kar se domadepa kifeljcarja tice, je znat-
no drazji, ker je vedno veljal za vrino delika-
teso ter ga imamo zato mnogo premalo zlasti
za prehrano manj premoznih slojev. Ponavlja-
mao torej, da je za sploino prehrano sedaj naj-
priporocljivejsi uvoZeni krompir, a &ez dober
teden bomo dobili’tudi Ze precej zrelega do-
macega krompirfa na trgu.

| Zunanjost palade Visokega Komisariata bo
obnovljena. Te dni so postavili ob pala&i Visokega
Komisariata na Erjav&evi cesti visoke stavbne
odre. Kmalu bodo zaéeli obnavljati zunanji in Ze
zelo slabi omet palade, ki je v veliki meri kazil
lice stavbe. Obnovili bodo zunanjost vee palae,
tako da bodo postopoma obdelali en trakt za dru-

gim,

| Tlakovanje Napoleonovega trga. Tlakovanje
Vegove ulice in izdelava cestiéa s katranom je
zadnje tedne lepo napredovala. Sedaj so zafeli
razkopavati tudi Ze Napoleonov trg. Tlakovane
hodnito za peice, ki so vodili Zez trg so Ze od-
stranili, prav tako pa je Ze polovica Napoleonove-
ga trga pripravljena, da jo na sveie posujejo z de-
belim in ostrim gramozom, ki bo tvoril podlago za
katranizirano cestisée. Urediti nameravajo ves Na-
poleonov trg, s &mer bo ta del Ljubljane precej
pridobil.

| Nesrefe. KljuZavnicarski vajenec 17 letni
Zdedar Marijan, doma iz Zaklanca, je v sluzbi v
Ljubljani. Ko se je peljal s kolesom po Vicu je
tako nesreéno padel, da si je zlomil nogo. — Re-
$evalci so bili poklicani tudi v Drenikovo ulico v
Siski, kjer je vrgla boiZjast 50 letnega delavca.
Delavec je padel tako nerodno na rob cestnega
hodnika, da je oblezal nezavesten in s hudo rano
na glavi. Prepeljali so ga v bolnisnico.

Gledalizce

Opera, Zadetek ob 20. Sobota, 19. julija: Pri
freh mladenkah. Red B. — Nedelja, 20, julija:

Faust. lzven
Radin Liubfijama

Sobota, 19. julija, 7.30 Porofila v sloveni&ini.
7.45 Pisana glasba, v odmoru ob 8 napoved Gasa iz
Rima. — 8.15 Porolila v italijan&dini. — 12,30 Po-
rodila v slovenilini. — 12,45 petje. — 13 Napoved
Yasa, porodila v italijan3¢ini. — 13.15 Uradno vojno
porodilo v sloveniini. — 18.17 Orkestralna glasba

od vodstvom mojstra Gallinn, — 14 Porodila v ita-

njnnébinl. — 1415 Franca Leharja operetna glas-
ba, izvaja radijski orkester ogod vodstvom Draga
Marija Sijanca. — 14.15 Porodila v slovens&ini, —
17.15 Reprodukeija sinfoniéne glashe. — 19.30 Po-
ro¢ila v slovensdini, — 10.45 Slovenska glasba, —
20 Napoved &asa, porofila v italijanidini, — 20.20
Pogovor v sloveniéini. — 20,30 Slovenska glasba,
jzvaja radijski orkester pod vodsivom Draga Ma-
rija_Bijanca s sodelovanjem sopranistinje Pavle
Lovéetove in basista Toneta Petrovdita. V odmoru
beseda v slovenidini. — 21.80 Koncert violinista
Jana 8lajsa, — 22 Orkester pod vodstvom mojstra
Anpgelinija. — 2245 Porodila v italijanidini.

Lekarne

No¥no slufbo imajo lekarne: mr. Sufnik, Ma-
rijin trg 5; mr. Kuralt, Gosposvetska cesta 10, in
mr. Bohinc ded., Rimska cesta &'

Mestna zdravnitka defurna sluzba

Mestno zdravniiko deiurno sluibo bo oprav-
ljala mestna zdravnica dr. 2itko Jokica, Pleteri-
nikova ulica 13, I, tel, &, 47-64 od sobote od
do ponedeljka do 8 zjutraj,

o bbb

i Gorlke pokraline
Stiridesetletnica mhn tva. V nedeliskem »Slo-
venc bilo oéilo iz Trafa, d.ﬁuin 14. ju-
Qnico nilw i i Ardaski prelat
a U Pra lw kot msgr. Ukmar

s0 praznovali etnico, odkar so bili posveleni,
naslednji xihtovi goritki tovaridi: g. lzaija Bozig,
upokofeni Zupnik v Klaviah pri Podmeleu; g. lvan
Drastek, fupnik v Kobjeglavi na Krasu; g Ivan
Rejec, Zupnik v Opatjem selu; msgr dr. Ivan Tul,
prof. bogoslovia v Gorici; g. skladatelj Vinko Vo-
dopivee, Zupnik v Kronbergu, in msi‘r. Peter Mo-
setig, dekan v Loéniku, Svojo pomembno obletnico
so vsi gospodje obhajali brez vsake zunanje sve-
tanosti. Mi jim Zelimo: Ad multos annos! Naprej
do zlate made!

— Vodilni slovenski dnevnik je sSlovenece!
Stane meseéno le 12 Lir! Pridobite nam novih na-
rodnikoy! 4

Crnitki dekan msgr. Alojzij Novak Hestdeset-
letnik. Dne 27, junija je &isto na tihem, brez vsake
zunanje slovesnosti obhajal svojo 3estdesetletnico
&rniski dekan in Eastni kanonik goritkega stolnega
karitlia msgr. Alojzij Novak. Ko je bil danainji
60 letnik pred fasom imenovan za tastnega kano-
nika, smo se v kratkih besedah spomnili velikih
zaslug, ki si jih s svojo Zilavo delavnostio priboril
za cerkev in za nade ljudstvo, zato danes samo
iskreno Zelimo, da bi mu ljubi Bog #e dnlgo vrsto
let ohranil &lost in sve2ost duha. s katero je pre-
vzel :esli kri na svoja Je mladostno krepka ra-
mena

Tofa na Krasu. Dodatno k porofilu o straini
fofi, ki je v sredo, 2. julija, diviala po raznih
predelih goriske deZele, moramo 3e dostavili, da
je tisti usodni dan pustosila ledena Eiba boZia
tudi po Krasu. Razen Kostanjevice, ki smo jo v
porotilu Ze navedli, je tofa cbiskala tudi Komen
in njegovo okolico. Na srefo tu ni napravila po-
sebne 3kode, Obupno huje so bili zadeti Stevilni
drugi kraji kot Sv. Kriz nad Trstom, Prosek, Du-
tovlje in Sezana. Kakor pripovedujejo otividci, je
v nekaterih teh krajev neurje vzelo do 80 in ved
odslotkov vseh pridelkov. Znanemu veleposest-
niku na Proseku je tofa zbila vse vinograde in
mu unifila do 200 hl vina. — Po nekaterih va-
seh Zgornjega Krasga: v Tomaju, v Skopem in v
Avberju se je pojavila neka druga nesrefa, ki
grozi poljskim pridelkom, zlasti drevju, Tu se
iri in mnoZl neka temnorjava gosenica, ki na-
pada drevesa in jih goli. Pojavija ge na hrastih,
na gabrovini, na orehih, ¢ednjah in &edpliah ter
poliggnéa vse listje, Mnogo dreves je Ze docela
golih,

Kronberik! grad, last goritkih grofov Coroni-
nijev, je bil med svetovno voino razdejan. Pred
leti so ga zateli v starem sloﬁu obnavljati in
gredo zanimiva popravila Ze h kraju. Te dni so
prepeljali z goritkega Cingrofa v Kronbel? veliko
in dragoceno knjiZnico grofov Coronini. Knjiinica,
ki je zclo bogata, hrani mnogo starih rokopisov,
folijantov in knjig velike vrednosti. Njeno poschno
redkost tvorijo »Inconabulis, to so najstarejfe. pred
letom 1500. tiskane kniig:. Najznameniteidi »In-
conabuls je sv. pismo iz Mogunca iz leta 1453, —
Nadalje najdemo v biblioteki tudi ¥evilno zbirko
muzikalij iz prejénjih stoletij. Lani je prifel iz Pa-
riza v Gorico nala¥¢ zaradi te zbirke nefak slovi-
tega dirigenta Artura Toscaninija in je ved dni
proufeval te redke zaklade.

® v

POSTNI PILOT

Drugi dan je kapilan ZamaSek poklical Mi-
Eka k sebi, rekod:

>Mifek, pregledal sem vse tvoje poskuse in
sem videl, tesa si zmoZen.<

Mifek je prepladeno posluBal in je pazil, da
se kapitanu ni preved pribliZal. Kar je zaslikal
pretudovite besede:

|

3Zdaj sl preizkufen pilot! Pripni si na uni-
formo tole znamenje — peruti —<

sLepo zahvaljeni, gos kapitan!< je vzklik-
nil nasd Pri]alelj In srece.

Kapitan mu je segel v roko in krepko stisnil,

rekot:
51 |>Zdaj si podtni pilot in si dosegel, kar si
elel.¢

30 srefa in veseljelc je zavpil Misek,

l

Cez nekaj minut je stekel z letalidda, tekel je
po cestah in ves &as vpil:
>Midka, poglej, kaj so mi dalile
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Stran §

Matija Maledie 28

V zelenem polju roZa

lzvirna povest

»Glej jo, Majdo milo, nasih hrepenenj dekle!lc
Prav ni¢ jeze in uZaljenosti ni bilo v njegovem
glasu, hudomunost je kar kipela iz njega.

>Zaka] se me izogibljete?¢ je brez ovinkov
vprasala.

>Da me ne odvrnete od éemenisfalc

Grdi Tine! Vse mu je povedal! Bog ve, kako
mu ﬁpovedal. da Ribnifan niti no¥e skriti osti!

rogajte se, dtudentje preserni, preprostemu
kmetkemu dekletu, ki
Niste vredni, da &love
srcel

Po razgovoru z Ribni¥anom je bilo Metki
laZje. Res ni Tine vreden, da toliko trpi zaradi
njegal In se je skufala potajiti tudi tedaj, kadar
80 v njeni prisotnosti ugibali, ali pojde Tine v
bo%oslowe. ali ne. Le naj gre, Bog mu daj sredo.
Molila bo zan] in za njegovo srefo. Tisto o pesmi
»h{arjetica( nikdar Ziva dula ne izve iz njenih
ust...

Izogibala se odslej Tinetu ni, dasi jo Ae stis-
nilo pri srcu vselej, kadar je bil blizu. Se bolj
tesno Li“je bilo, kadar je futila na sebi njegov
vpradajofi pogled. Najbolj} hudo pa ji je bilo, ka-
dar se ji je zdelo, da je Zalosten zaradi njene
obnafanja. Po Ribnifanovem odhodu je vias
igral na harmoniko same Zalostne, Vederi so bili
hladni, Tine pa je igral, igral dolgo v nof. Tam
8 tistega mesta na Lokafevem vriu so pluli Za-
lostni zvoki proti Metkinemu oknu, kjer je igral
Tine tudi tisti vefer pred Metkinim godom...
Metka ob takih veferih ni mogla spati. Sklonjena
gﬂblla z glavo v svoj koBati roZmarin na oknu.

lostno ji je bilo pri sreu, sama ni vedela, zakaj.
Edina tolazba je bila: Kmalu bo konec teh Zalost-

a boli vsaka ostra besedal
zaradi vas ftrpindi svoje

nih veferov. Ko zadonijo vriski vinogradih in
napovedo trgatev, pojde Tine. Kamor koli Ze, z
oklobrom pojde: V bogoslovje, na Dunaj... Ne.
kateri pravijo, da misli najprvo odsluziti svoje
vojasko leto. Tudi tja mora zaletkom oktobra,
pravijo... Pojde Tine, In ljudje ge navelitajo
vieti po zobeh obitutljivo Metko. Kalumet je v
daltnjl Aweriki, Vekoslava ni niti toliko domov
iz IﬂnjeAga mesta, da bi se nazobal letodnjega
grozdja. Ako pride teta iz Ljubljane letos domov
na trgatev, si odnese svojo gorenjsko narodno nodo,
Metki ostane le spomin na tisti veter pred dobrim
letom, ko je tako slonela ob svojih h na oknu,
ko je Sumela svila Fo predpasniku, kadar jo fe
naganjala sestra spat. Ah, ko da je bil ves tisti
veler predivljen le v sanjah ...

Zalostno igra Tine na harmoniko, Zalostno je
pri sreu Metki,

>Kaj zopet nocoj ne misli¥ spati?¢c se huduje
s postelje sestra.

>Le spi samalec

»Zapri okno! Hladno je!c

>0Odeni se tudi z mojo odejolec

>Aha, zopet ti igra! Hu, ko za pogrebom! Da
se ne navelital Pa tebi da se ljubj poslusati in
ozebatile¢

Kaj ve sestra! Saj ne more razumetil

Ko je nesla Metka v goro kosilo ofetu in
bratom, ki so pripravijali posodje za grozdje in
most, je stopil tam izza podrte zidanice Tine pred
njo, Prestrasila se ga je, da se ji je zamajal jerbas
na glavi, komaj ga je prestregla. Pripovedujejo,
da pono¥i pri tisti samotni podrliji strasi,

aNeboj se, nisem strahlc

sUh, prav tukaj...c

>Zato sem si izbral to mesto, da naju nihfe
ne vidi. Vem, kako ti je nerodno govoriti z me-
noj.« Pikrnosti Tine niti ni skrival.

Metka je mollala,

s>Pojutrifnjem pojdem...c

Metko je zadelo, Se dan torej, le en dan,
nastopi tisto, fesar se boji, wasih pa tudi leﬁ‘:

Prazno bo vee okoli nje, mirno in wsakdanje,
kakor je bilo pred dobrim letom. Ko da ni bilo
igre, ko da ni bilo tistega velera po igri, ko da
ni bilo Kalumeta, ko da ni tako razZalila Veko-
i slava. Ko sanje bodo tisti veferi prodle jeseni in
zime v tetini kuhinji v Ljubljani. In ko da je bila
. pesem sMarjeticac napisana kateri drugi, ne njej..

V zadregi je bila Metka, ni vedela, kaj bi
rekla. V lica jo je grelo.

>Pojdem, pa niti ne vem, & smem priti k
vam po slovo, Izgovorov s pozdravi nimam vet,
ker se ne vrnem k teli.c

Hofe mu Metka oponesti: O, saj smo 3li véa-
sih tudi brez slovesa in pozdravov! To se gre-
maga. Po glavi ji &ine misel: Odlogil se je! V
hogoslovje pojde! Drugafe bi ne hil tako Zalosten
in svefan in bi ne prifel po slovo na to samotno
mesto, kier stradi ponofi. Vesela in ni§ presene-
dena hole biti Metka: >Tako straini sosedje smo,
- da se ne upa¥ k nam po slovo?e¢

>Upam se %o, le & hom lepo sprejet, se bo-
Jim. In da mi ne zavrnei moje prodnje!c

»Jaz... Prodnje?¢

>Bopek bi rad na pot! Mislim, da ne pojde
noben brez ¥opka, pa bi niti sam ne ¥el rad brez
njega! Ga dobim?¢

Sopek za na v hogoslovie? Zopet spre-
::ti jglelko ko prer:MZmolilu sem se! Kam, kam

rej?

»Bopek? Od mene?¢

2Ali od tebe, ali od nobenelc

>Kam pa pojded?<

>K vojakom!e

Metka komaj wamo z rokami jerbas, da ji
ne pade z glave. >K vo... ja... kom. . .?¢ Tako
nenadna, nova in tuja ji je noviea, da ne ve, kaj
bi z njo.

>V oslovie ne grem, ker nimam poklica
za duhovnika. Nihfe ne ve, koliko sem premis-
ljal o tem, koliko no¥i nisem prespal zaradi tega

Boljie zame, tudi za mater in
da nisem duhoml%' ko da bi
bil slab duhovnik...c Zalosten je Tine, Gleda
nekam v daljavo, Metki ves &as nole ledati
v ofl, >Z malerjo o tem nolem govoriti, ker se
mi smill in je ne morem gledati Zalostne, njenih
solz niti prenesem ne. Ofetu sem razloZil, dru-
gemu nisem povedal, razen seda] tebi, Za Dunaj
mi ole ne more dati denarja, Pojdem odslu#it
svoje vojaiko leto. V tem letu se lahko spreobrne:
Mati se potolagijo in spoprijaznijo z mislijo, da
nisem za duhovnika. Morda se najdejo pota in
eredstva, da bom vez leto le moge! na Dunaj na
filozolsko fakulteto. Profesor bi bil rad...c
»Kakor Lovro Kvas! O, Tine...c prekine
Metko. In v hipu so pozabljene vse misli na tisto
praznoto in puidobo &z dober dan. Pred njo
stoji Tine... Tisti Tine, ki ji je zlofil pesem:

labl Sas
:z‘n‘o 1].o“"t.’ol

Tam za gorami srefa spi...

0j, ali gleda za tisto sredo, ki spi za gorami?
Zakaj je tako potrt in Zalosten? Trpi. Mudi ga
misel na mater, rad bi na pot tja za gore pre-
budit srefo.

Jo zasledim, jo prebudim
tam za gorami spevo?
Zaman li koprnim, drhtim
za srefo, joj, za sredo?

Metki se je kar zvrielo v glavi, tako se ji je
zasmilil, 8§ kakim ognjem in zanosom ,e imi
v tetini kohinji deklamiral in razlaga P‘:?lor-
nove >Sonete nesrefee Kako mu je ugovarjala
teta in se hotela rogati njegovi dozdevni nesredi.
Sedaj strmi tja za gore, ves nesrefen je: Na Du-
naj bi rad, nima denarja. . Materi ne more
ugoditi, nienih solz ne prenese, trpi zaradi te-
a... V Ljubljani je w¥asih, kadar je bil nesre-
ven, presedel v ledeni sobi ob helih polah nepo-
pisanega papirja do jutra... Nikomur ni pove-
dal, njej pa se je razodel..,

KULTURNI OBZORNIK

Knjizna »bonifica«

V Italiji so v zadnjih letih pri¢eli na wvseh
poliih s temeljito »&istko« ali sbonificos na vse
lati, To se pravi, kakor je treba moévirje sboni-
iciratie ali narediti plodno, tako je treba tudi raz-
na duhovna podrotja ogistiti peg in jih v novem,
mladem duhu urediti, bonificirati.

Ministrstvo za narodno kulturo je izvriilo v
zvezi & poklicanimi strokovnjaki moéno preured-
bo pri fnii!nih izdanjih. Dalo je tudi marsikaj
novih pobud, da bi se kljub Marsovem pohodu
¢ulo tudi vilinsko petje Muz vmes, V teh-le smereh
je élo zlasti v preteklem letu to delo:

1.) dati pobude mladim talentom;

2.) omejevanje tujih del in prevodov v prid
domadim;

3) skrb za tisk in mladinsko knjigo.

Prvo so poskusale dosedi #tevilne in bogate
nagrade bodisi iz driavne blagajne, pa tudi od
raznih kulturnih matic in ustanov. Vendar so bolj
starejii pisatelji dosegli te nagrade, mlajii rod
nekoliko manj. Tako smo slifali, da je Italijanska
akademija podelila sMussolinijevo nagrado« pes-
niku Brunu Cicognaniju (r. v Firenzah 1. 1879), za

rinovedniftvo pa je prejel Enrico Pea (r. 1. 1881.).
c.o8 je poVeEltvo G LL (ltalijanske liktorske
mladine) razpisalo 30.000 lir nagrade za mlade éla-
ne, ki napifejo najboli#i pripovednitki spis. Nove
nagrade razpisuje tudi E-I-A-R in &e vrsta drugih.

Glede tujih del se je ministrstvo drialo na-
Zela, da se v glavnem Krepovedo prevodi del iz
sovraZnih driav, Iz drugih tujih literatur naj se pa
prevaja po padelu reciprocitete. Poseben odbor je
pazil, da se odstranijo s trga iedaje dela, ki iko-
dujejo narodni politiki in prestifu, Prav tako so
bili izobéeni pisatelji, ki so politiéno nasprotni
smernicam vlade. Izjeme tvorijo le tehniZno-znan-
stvena dela. Tudi v neitalijanskih jezikih ni izélo
pié¢ novih izdaj.

Prav posebna skrb pa je vodila smerodajalce
i &ivu in tisku za mladino. Zato je bilo sklica-

ih nekaj kongresov, ki so se uspeino zakljudili,

Tako wvidimo, da eo slovstveni in politiéni
krogi vztrajno delali, da se itulijansko slovstvo res
dvigne in ozdravi vseh neitalijanskih tvorov in je
tudi zato bilo katero izmed 810 del predloZenih
ministrstvu v odobreno, értano. — R. B,

Slovensko-italijanski slovarek. Sestavil prof.
dr. Anton Grad. Str. 130, L 8, vez. L 11—, l}::ieg
nove izdaje Lebnove ltalijanske vadnice in velike-
a [Italijansko-slovenskega slovarja (Bajec-Kalan),
fe te dni poslala Liudska (prej Jugoslovanska) knji-
zarna na knjiini tgrh Slovensko-italijenski sloyar-
ek, delo prof ada. Slovarfek je postal iz
nujne potrebe [obSiren Slovensko-italijanski slovar
je Sele v pripravi) in zato je sestavljen predvsem
za praktitno uporabo v vsakdanjem obéevalnem
ovoru, Prav tako pa bo tudi izvrstno sluzil kot
opolnilni pripomodek pri ufenju Lebnove Italijan-
ske vadnice in se ga bo lahko uspeino posluzil [ta-
lijan, ki se u®l sloveniéine. Slovarfek, ki ga razen
strokovnjaike slovniZne sestave odlikuje §e jasen,
zelo pregleden tisk, ima nad 6000 besed ,ter pred-
stavlja kar obfiren besedni zaklad, ki Ze precej
presega njegovo samo vsakdanjo uporabo obteval-
nega govora, kjer ne potrebujemo, kakor je znano,
niti tisoé besed. V uvodu so dana tudi potrebna
ravopisna pravila in kar je & poscbno vaino, vse
talijanske besede imajo n .S%h‘. za praviloo iz-
ovorjavo, s &imer Gradov Slovariek veliko prido-
El na vrednosti. — Narogite ga pri Ljudski knjigar-
ni v Ljubliani kjer dobite za ufenje italijanitine
tudi tele njene izdaje: Bajec-Kalan: Italijansko-
slovenski slovar 640 strani. L 4550, Leben: Italijan-
ska vadnica, II. izd, 320 str. Bros. L 13.30 vez. L 17
Kuret: Parlate l'italiano. 48 str, L 5.70.

F. Kleinmayr: Prirofna slovnica italijanskega
ezika. Peti natis. ZaloZba: Libreria Cartoleria
toka — Trieste — 1941/XIX. Cena 9 L. — Knjiga,
ki doseZe kljub vsakokratni moéni nakladi v kratki
dobi svoj peti natis, se gotovo sama priporota. Ne-
dvomno ima svoje vrline in zato avtor v pred-
tovoru upravifeno pravi: Do sedaj je knjiga, raz-
irjena v tisofih in tisolih izvodih, svoj namen
vob&e dosegla, v kolikor morem soditi po nepre-
stanem povprafevanju po nji in po javni in za-
sebni pohvali, ki ji je bila. Knijiga J’o namenjena
nmoul?u in je sestavljena tudi tozadevno. Pisate-
liu, ki se je sam nad $tirideset let bavil s prak-
titnim poutevanjem italijanskega jezika, pa& ne

moremo odrekati obseinih skufenj na tem polju
in njegovi knjigi one praktinosti, ki od nje za-
hteva in prigakuje uéenec, ki si hofe v kratkem
Zasu pridobiti znanje italijanskega jezika, potreb-
no v dnevnem obfevanju. Utbenik se deli prav
za prav v dva dela: prvi del (str 5 do 124) ob-
seda slovnico s slovnitkimi vajami, drugi del
(str. 125 do 2#4) podaja najpotrebnejdi besedni
zaklad bogatega italijanskega jezika, nato 30 slo-

verisko-italijanskih  dvogovorov, precej obsefen
spisovnik, slovensko-italijanskih pisem, med kate-
rimi so zastopana trgovska pisma 3tevilno, in veé
vzorcev raznih profenj. Torej je na 120 stranch
razvri¢enega obilo praktiénega gradiva, ki bo
raznih prilikah vsakemu kaj prav rri&lo. Slovnica
sama podaja v jedrnatih pravilih, ki jih spremljajo
itevilni pregledni primeri s tozadevnim prevodom,
bistvo duha italijanskega jezika. Uvodoma uéi sa-
mouka v mnoiih vajah izgovora, nato prehaja na
govorne razpole in stilistifne posebnosti. Urejena
je tako, da od vaje do vaje bolj in bolj uvaja
ufenca v poznavanje italijanskega glagola, njegove
sprege, rabe njegovih &asov in naklonov. Torej
lacinmayerievi slovnici pristna uredba, ki je dru-
god ne srefujemo, in ki se je izkazala kaj umestna.
Avtor zakljufuje svoj predgovor z besedami: »Naj
vam bo knjiga zanesljiva svetovalka kakor do se-
daj; z dobro voljo pisana naj bo sprejeta z dobro
voljo in naj rodi najboljii uspeh.«

PriporoZajoéi toplo njegovo, nafemu obZinstvu
itak Ze §iroko znano delo, Zelimo mi isto.

F. Kleinmayr: Dizionario tascabile ital.-slov.;
slov.-ital,, t. j. Ital.-slov,, slov.-ital. Zepni slovar
(strani 328), ki je izfel v drugem natisu v isti za-
lozbi, Cena 1050 L. ~

F. Kleinmayr: Grammatica della lingua slove-
na. Cetrti natis. ZaloZba Libreria Cartoleria Stoka,
Trieste, 1941/XIX. Cena 9 L. — Kakor o sPriroéni
slovnici« istega avtorja moramo tudi o tem ulbe-
niku slovenskega jezika za Italifane redi, da ga
najbolje priporo€a dejstvo, da so bili povsem raz-
prodani Ze trije natisi in se je pokazala potreba
cetrtega, Tudi ta knjiga ima svoj teoretitni del in
svoj praktiéni, vendar je tudi teoreti&ni prepleten
s Hevilnimi praktiénimi vajami, posebno v obliki
dvogovorov, Tofno pojasnjuje slovnica Italijanu
razliko med obema jezikoma in ga uvaja skoraj
bolj s primeri nego li s pravili v skladnjo in spre-
glo. Zopet se poudarja vainost slovenskega glagola.

aglas slovenskih besed se v prvem delu izraia
kot pri vseh dosedanjih natisih te slovnice, s po-
deboll,ieniom nagladene &rke, Izreki je posveleno
uvodoma posebno poglavie, ker je imel pisatelj
pri sestavi te knjige samouka pred oémi. §odba
italijanskega obcinstva in italijanske kritike o
Kleinmayrievi knjigi je bila vedno laskava. Knijigo
samo so svoj &as rabili kot u&no knjigo na italijan-
gkih srednjih dolah. Njen prakti del vsebuje
zopet dvogovore in pisma in nekaj prevodov fa-

Passato del congiuntivo

Tvorimo ga s prezentom konjunktiva pomoz-
nega glagola in preteklim deleznikom. Torej:

Essere. Che io sia stito, —a — da sem
bil; che tu sia stito, —a; che égli s/a stito, che
essa sia stata; che noi sidmo stéli, —e: che véi
sidite stdti, —e; che éssi siano stdti, che ésse sfano
stite.

Avere. — Che fo &bbia avito — da sem
imel; che tu 4bbia avito; che égli (éssa) dbbia
avitoiche néi abbidmo awvito; che véi abbidte
avito; che éssi (ésse) abbiano aviito.

Pravilni glagoli z ,avére’:

Parldére — Che fo dbbia parlito — da sem
govoril itd.

se bal itd.

Credere. — Che fo dbbia credito — da
sem verjel itd.

Sentire, — Che fo dbbia sentito — da sem
&util, slidal itd.

Pravilni glagoli z ,dssere’:

Partire. — Che fo sia partito, —a — da
sem odiel (odila) itd. ’

Lavérsi, — Che fo mi sfa lavéto, —a —da
dem se umil, —a itd.

Trapassato del congluntivo

Tvorimo ga z imperfektom konjunktiva po-
moZnega glagola in preteklim deleZnikom. Torej:

Essere. — Che fo fossi stito, —a — da
naj bi bil itd.

Avere. — Che fo avéssi aviito — da naj bi
bil imel itd.

Pravilni glagoli z ,avére':

Parldre. Che fo avessi parlito — da naj
bi bil govoril itd.

Temére — Che fo avéssi temito — da naj
bi se bil bal itd.

Crédere. — Che fo avéssi credito — da
naj bi bil verjel itd

Sentire. — Che fo avéssi sentito — da naj
bi bil &util, slisal itd.

Pravilni glagoli z ,éssere’:

Partire. — Che fo féssi partito, —a — da
naj bi bil (-a) odfel (odsla) itd.

Sistiénih pisateliev. Toplo jo priporofamo italijan-

skim sodeielanom, ki se Zele seznaniti s sloven-
skim jezikom v razmeroma kratkem Zasu,

Iz Spodnje Stajerske

Zagcita dela na Spodnjem Stajerskem, V smislu
dolotil nembke sociaine zakonodaje je &el civilne
uprave za Spodnje Stajersko izdal posebno od-
redbo o zai¢iti dela v novo prikljudeni pokrajini.
Odredba doloca, da se bo za izvajanje nadzorstva
nad podjetji in zaradi zasCite dela ustanovil v
Mariboru poseben urad, ki bo vaZnejia vprafanja
reseval sporazumno z delovno-polititnim zborom
Staj, Dom. zveze, Za izvedbo svojih nalog ima
urad zelo siroka pooblastila.

Zemljevid zmage. Pod velikim napisom sEv-
ropa se bojuje profi boljSevizmu« je drugi pod-

r Staj. m. zveze v Mariboru pred vriom
Gotzove pivovarne izobesil velik zemljevid vseh
sedanjih bojid¢ na Vzhodu Pred zemljevidom :e
stalno zbira veliko ljudi, ki na n;:m spremljajo
bpkr_be nemékih in ostalih zaveznitkih Cet z bofjseo
viki.

_Pri Sv. Lovrencu na Pohorju J'e bilo 13, t. m,
veliko zborovanje Hitlerjeve mladine. Navzod je
bil tudi vodja mladine za to obmotje Aumayer,
ki je najpre) razvil zastavo, zatem pa imel navdu-
evalen ﬁgvor: Po njegovih izvajanjih je krajevni
voditelj Hitlerjeve mladine izrocil udelezencem zbo-
rovanja zeleno-belo-zelene trakove, ki jih bodo
nosili na roki. Po zborovanju je mladina odkora-
kala na sportne in strelske vaje.

Kurz za nove voditeljice HJ. Dne 12. in 13.
t, m. je bilo v Mariboru na posebnem kurzu za vo-
diteljice HJ 31 deklet, ki bodo vodile posamezne
oddelke te mladine po Spodnjem Stajerskem. Po
koncanem telaju so se dekleta odpeljala z avtobu-
som na Pohorje, kjer so v planinski kod&i prebila
v delu in prisrénem tovaristvu konec tedna in do-
bila nova navodila za nadaljnje delovanje,

Bodocnost Spodnje Stajerske. Sef civilne upra.
ve za Spodnje Stajersko je imel zadnje dni daljsi
razgovor s &efom nacionalsocialisti¢ne etrankine

korespondence Ernstom Giintherjem Dickmannom '

o bodotnosti Spodnje Stajerske. Med drugim je
Sef civilne uprave poudarjal, da se vsi ukrepi in
odredbe za ¢imprejsnje izenacenje in duhovno zlitje
novo prikljuéene pokrajine 2 ostalimi deli Reicha
izvajajo odiotno in nebirokraiicno. Za izvedbo tega
nadrta sedanja uprava v teh krajih mmpolagn
na ponovino obuditev materinskega V1o

svrho je priglo na Spodnje Stajersko 1200 u&ite-
liev in ostalih uénih mo¢i. Razen %olskih otrok se
trenptno uéi na Spodnjem Stajerskem 80.000 ljudi
remscine. Sedanja uprava bo nadalje tudi z veemi
moémi podpirala glasbeno Zivljenje te pokrajine,
kar bo vse sku[;)aj pripomoglo, da bo Spodnja Sta-
jerska postala branik nemske zavednosti.

Iz Hrvatske

Ustanovitev narodne obrambe na Hrvatskem.
Poglavnik je podpisal zakonsko' odredbo o takojs-
nji ustanovitvi posebne narodne obrambe, ki po-
sfane odelek hrvatske vojske, Hrvatska obramba
ima nalogo preprecevati razne nevarnosti in ékode,
ki bi lahko pretile ljudstvu ali pa kakim ustano-
vam bodisi posredno ali neposredno v razvoju hr-
vatskih dogodkov ali pa kot posledica naravnih do-
godkov na podrodju gospodarstva, promefa in
sglosnega ljudskega Zivljenja. V hrvatski narohi
obrambi morajo sodelovati vsi hrvatski drZavljani,
kakor ftudi tuji drZavljani, v kolikor obveznost te
sluzbe ne bi bila v nasprotju z mednarodnim pra-
vom. Med drugim je hrvatski narodni obrambi
tudi zaupana naloga predvojaske izobrazbe mladine
od 15. leta dalje do leta, ko postanejo mladenici
vojaski obvezmiki. Prav tako spada v narodno
obrambo tudi organizacija obvezne delovne slulbe
za mladino.

Akcija &etnikov je likvidirana. Uradno poro-
¢ajo, da je akcijo cetnikov v Hercegovini smatrati
za likvidirano Nekaj cetnikov se skriva samo Se
v zakoinih 1n tezko pristopnih planinskih vaseh.
Pa tudi te bodo v kratkem izirebili. Varnostno
sluZbo na meji Hrvatske in Crne gore bodo vzdr-
jevale redne cete hrvatske vojske in ustaski od-
delki. :

Prvi Nemec v hrvatski diplomatski sluzbi. Za
prvega tiskovnega porolevalca na hrvatskem po-
slanidtvu v Bratislavi je imenovan Nemec Theodor
Albert, ki je prvi Nemec, ki je bil sprejet v hr-
vatsko diplomatsko sluZbo.

Minister za prosveto doglavnik dr. Budak
je oni dan govorir ghrani delavski mladini v Za-
grebu ter je v svojem govoru poudarjal, da mora
veakemu preitt v kri: »disciplina, posiuinost in
vera v poglavnikac in da naj ima vsakdo stalno

pred odmi en narod, eno voljo in eno poveljstvo,

Italllan$iina brez ulltella

Temére — Che {o 4bbia temito — da sem

Lavdrsii — Che fo mi fossi lavéte, —a —
da naj bi se bil(-a) umil (-a).

Prevodi vseh Atirih Zasov, kot sem jih na-
vedel pri vsakem glagolu, so le pribliZni. Po-
navadi rabimo v sloveniéini &isto navadni povedni
naklon, ko je v italijans€inl potreben konjunktiv,

Za danes naj zado#&a, da spoznamo rabo kon-
junktiva v glavnih stavkih. V glavnih stavkih
ga rabimo:

1. &e izraZamo #e¢lfo: Arrivisse mio fratéllo!
Da bi (le) prifel moj brat!

2, &e izraiamo dovoljenje: Entra pire!
Le naj vstopil

3. Ze izraZamo poziv: Voglidte scrivermi!
Bla?}c!wolite mi pisati (prav za prav: hétite mi pi-
sati!

4, %e z bojaznijo vprafujemo: Potrébbe
égli fare tal misfatto? Ali bi mogel on storiti tak
zlodin?

5. & izraZamo nejevoljo: (s ,che'): Ma
che non arrivano maj a témpo! Da ne dospejo ni-
koli pravoéasno!

aba konjunktiva v odvisnih stavkih pa je
teZja stvar, ki ji bomo posvetili nekaj prihodnjih

lekeij,
Berilo.
Uccellétlio

In cima a un'antica piénta
nel résso ciél del mattino,
un uccellétto piccino

(oh, come piceino!) cénta.

Cénta? Non cédnta; cinguétta,
Pévera, piccola géla,

ha in titto dna néta séla

e quélla ancéra imperfétto.

Perché cinguétta? che césa
‘o fa parér si giulivo?
S'allégra d'ésscre vive
in quélla lice di résa...
(Arturo Graf)

Pripombe.

1 sl = oosl, — 3 vesel,
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Umetni§ke dragocenosti
v Leningradu

Kulturni zgodovinar L8wengard, ki je svoje-
tasno v Petrogradu nakupil ved dragocenih umet-
nin za vadingtonski narodni muzej, je iziavil do-
pisniku United Pressa, da je preprifan, da je v
leningrajski eremitaii e vedno najdragocenejia
zbirka holandskih umetnin. Ceprav so Sovieti ve-
liko umetnikih slik prodali, imajo % vedno 95%
vseh umetnin ohranjenih, med njimi naimanj 25
Rembrandtovih slik. Cuvarji teh slik so ostali
tudi pod Sovieti prejfnji caristi®ni varuhi, ki so
vée te umetnine med zadnjo svetovno voino e
enkrat selili dale® na Ural, kamor so j{h verietno
spravili sedaj #e tudi Sovieti.

Zanimiva odkritja Kodakovih
strokovnjakov

Pri Kodakovi dru¥bi so njeni strokovnjaki
preizkusali bromovo srebro v razviti raztopini ter
so menili, da bodo ugolovili samo nekaj temnih
drobeev, slitnih prahu od premoga. Toda odkrili
s0 tisto nekaj drugega. Pridakovani drobei so bili
pravi kristali, ki so imeli obliko mofno zmelka-
nih niti. Nadaljni poizkusi so dali zopet nove re-
zullate: vsak razvijalee je napravil drugadne niti.
Hidrohinom je dal debele nili, metol pa mnogo
lepSe, lzgledalo je tako, kakor da bi kristalne
niti izhajale iz gotovega mesta preiSnjega bromo-
vega srebrnega Kristala. Drugi razvijalee n. pr.
s parafinilendiaminom, pa zopet niso dali nobenih
pravih vlaken, temvel se ja bromovo srebro eno-
glavno razlilo, Brez dvoma so s tem strokovnjaki
sproZili celo vrsto novih poizkusov, da bodo lahko
izbirali razvijalee tako, da bodo kristali dobili
tisto gclovo obliko, kar bo zopet vplivalo na fo-
tografske posnetke,

Grobnica jadrnlc

Aalandsko otodje, ki &teje kakih trigto manitis
otokov, dostikrat imenujejo tudi grobnico jadrnic.
Najbogatei®i flovek na veeh devetdesetih otokih.
kolikor jih je od tri sto naseljenih, je Gustav
Rrikson, lasinik &tevilnih ladij, ki #e dolgo vrsto
let kupuje stare jadrnice. V svoii ladjedelniei jih
malo popravi, nakar z njimi prevaia Zivljenjske
potrebsfine z otoka na otok. Stare jadrnice rabi
samo nekoliko let, nato iih pa zapelie na kak sa-
moten aalandski otok in prepusti usodi. Jadrnice
z leti sprhne in se potope. 7ate tudi ves ta kraj
imenujejo grabmisa jadrnie
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LIJUBLJANSKI
KINEMATOGRAFI
Predstave ob 16,, 19, in 21, uri

elezna maska yaschera di ferro)

Sijajen In velenapet llim po A. Dumasovem romany, Bor-

ba dveh bratov dvoitkov zn francoski prestol,

Louls Nayward, Joan Bennett. ). Schildkraut Film v ce-
loth opremijen » sloveoskiml napisi

Kino Union, telefon 22 21

MOR)JE

Virginia Balestrieri. O Baseggio, Ugo Ceserl, G,
Grasso, Film deamatiénih dozivliniey malih po-
moridakov v horol za obstanek. za vaviiaue cille
in zn dobrobit narodu, Najlepsdi pomorski film,

Kino Sloga, telefton 27-30

Vesela zabavna opereta
VEDNO KONCA TAKO

As:la de Bouany, Vittorio de Siea, Nedda Franey
Krasol priljubljeni napevi = Originaini plest
in rovije

Kino Matica, telefomn 22.41

Najvecja stanovanjska hisa
na svetu

Seveda more biti samo v Ameriki, ki hlasta
za najvedjimi rekordi. Grade jo v Boslonu na
10000 m* stavbnem prosloru. Stroski za njo so
malenkostnic in znafajo »samoc< 35 milijonov do-
larjev. V tem ogromnem poslopiu bo lahko stano-
valo 25,000 ljudi. Srednje veliko mesto. YV hisi
bo vezalp posamezna nadstropja med sabo 200
dvigal, od katerih hodo nekalera ludi ekspresna.
Klet tega stanovanjskega kolosa bo s posebnim
predorom zvezana s predorom podzemeljske Zelez-
nice, v hisni garaZi bo pa prostora za 5000 avio-
mobilov. Na strehah ogromnega stanovanjskega
poslopja 80 prostrani vrlovi z garantiranim vi-
sinskim zrakom, sonfnimi in zra®nimi kopelmi. V
najvisiem nadstropju je prostrana restavracija in
gledalidgte, v kleteh pa prava trgovska ulica, kier
lahko gospodinje nakupijio vse kar polrebujejo za
dom, Hisa bo imela tudi svojo poitno podruZnico,
lasino %olo in otrodki vriec, kamor bodo lahko ma-
mice, ki so ez dan zaposlene, pogiljale v dobro
varstvo svoje ljublienéke, V hi%i bo seveda vse
polno zdravnikov. Stanovanjski kolos bo golov e
1o jesen.

avevae

Preprecéena nesre¢a na podzemni
Zeleznici v Madridu

Kakor vsa ostala svelovna mesta, je tudi &pan-
sko prestolno mesio Madrid zelo ponosno na svo-
jo podzemno Zeleznico, ki je vedno motno zaze-
dena in ki v razmeroma kratkem d&asu prevaZa
na lisoée in tisole potnikov iz enega dela mesta
v drugega. Pred kratkim bi se bila skoraj na tej
Zelezniel zgodila tezka Zelezniika nesreéa, ki bi
bila zahtevala golovo veliko Slevilo ¢Elovaikih
irtev, &e bi je ne bili pravetasno prepreéili. Via-
kovodja viaka 3t 18 je namrel z grozo ugolovil,
da so mu odpovedale zavore ter je viak v drve-
tem tempu vozil skozi postajo, na kateri bi se
bil moral ustaviti. Vlakovodji se je posretilo sa-
mo toliko, da je postajenaelnika samo z nekoli-
ko besedami opozoril na nevarnozl. Viak je z
vedno vedjo brzino drvel zopet dalje po predoru.
Medtem je pa postajenatelnik prve postaje, na
kateri bi se bil moral ustaviti vlak, opozoril vse
prihodnje postaje, da vlaka ni mogofe uslavili,
ker 80 se pokvarile zavore. Brzino vlaka je pro-
govno oschie holelo zmanjiati tudi na ta nafin,
da je pritelo progo posipavali na lahko s pe-

Umrla nam je nafa ljubljena soproga in dobra mati,

gospa

Marija Zavrsnik

roj. Temistokle

Pogreb bo v soboto, dne 19. julija 1941 ob pol &tirih
popoldne z Zal — kapelice sv. Petra — k Sv. Krizu.

Ljubljana, dne 17. julija 1941,

Zalujodi:

Franc, soprog: Joze, Karel, Maks, Alojzij, sinovi

ter ostalo sorodstvo.

skom, toda samo s tanko plastjo, da v nasproinem
primeru ne bi vlak &e iztiril. Medtem se jo po-
lastila panika vseh potnikov tudi v viaku, Neka-
teri s0 v temi priceli razbijati &ipe in skakati
skozi okna. Pri tem se jih je k sreéi poskodovalo
samo osem, Brzina viaka se je med tem Ze tudi
zelo zmanjisala, Sele tedaj se je pa spomnil urad-
nik iz centrale, da bi bilo dobro ustaviti tok. To
so tudi storill, nakar je vlak obtital sredi proge
ter ga je naslednji vlak polisnil na stranski tir,

Malioglasi

V malib oglasih velja pri iskanju slu¥be vsaka beseda

L 0.30, pri Zenitovanjskih oglasih je beseda po L 1.—,

Brl vseh ostalih malib oglasih pa je beseda po L 0.60,

avek se rafuna posebej. — Male oglase je treba
placati takoj pri narodilu,

VSAKOVRSTNO

ZLATO

SREBRO -~ PLATINO

BRILIANTE

Abiturijentki

vestno poulujeta za fzpl-
te. Ponudbe na upravo
sSlov.« pod »Uspeh« 9732,

H Vajena §

Vajenko
spreijmem. Modni salon
zn damske Klobuke Steg-
nar Ivanka, Stritarjeva
uliea 9, (v

Bukovega oglja
2 vagona po 10 ton, fko
vagon Ragohova vas -
Dolenisko, prodam. Vrete
dobavl kupee, Ponudbe
na upravo »Slov.e pod
»Bukovo ogljc« 0714, (1

| Kolesa

Mosko kolo

popolnoma prvo-
vrstne znamke, ugodno
prodam, Naslov v upravi
*Slov.« pod &t 9710,

SMARAGDE SAFIRIE RYBINE
BISERE LY.0. STARINSKE
NANKITE TER UMETHING

PO NAJVISIIN CENAN
STARA TVRDKA

J=EBERLE
quugna. TYRSEVA 2

v

HOTIL""ZLON

Kljutavnitarsko orodje

kupim, Ponudbe na upr
sSlovenca« pod »Orodjes
&t. 9705, (k

Vsakovrstno zlato
hriljante in srebro
kupuje po najviijih eenah
A. Bozi¢, Ljubljana

Fran®ifkanska ulica 3.

{ Posestva §

Parcela

s stavbnim dovoljenjem
in 8 sezidano plodto pro-

novo,

dam, Poizve se v Zvezni

I uliel 10, Ljubljana, (p

Jstejod . .
Vetjo sobo Motor

znamke N. 8. U.,, model

all 2 manjsl za 4 osebe
{&¢em za tako). Naslov v
upr. »Slov.« pod #t. 98711,

1940, dobro ohranjen ‘=
prodam, Naslov v upravi
oSlov.« pod it 9709, (f

§f Coiave §

Gostilna pri »Sedmicie

v Mostah zaradi prenov-
1jenja prostorov od danes
naprej zadasno zapria, —
Cerne Franc. (r

Monograme za robce
in perilo, gumbe, guntb-
nice. entel. afur, predtisk
izvriimo takoj. Tamburira
nje oblek. vezenje perila

Matek & Mikes

Ljubljana, Frantiskanska ullc

opasproti botela Union

Avtoprevoze
gelitve, kolodvorske wva-
gongke posiljke — vam
takojJ opravl prevoznlk
»JAKOMIN«, Tyrieva, e
| 5t. 29-111 (Gospodarsks
| zveza).

:

L’ alluminio
nell’architettura

L' alluminio, con tutte le sue leghe
offre all' architetto moderno tutto
quello che si pud desiderare, L'al-
luminio, metallo giovane, tipica-
mente italiano ed autarchico per
eccelienza, per le sue doti di bel-
lezza e nitore segna una tappa
precisa e inconfondibile nel
progressivo rinnovamento dell'ar-
chitettura e dell'aredamento. Il suo
peso specifico minimo, la sua faci-
lita di lavorazione, la sua resistenza
alla corros‘one, la sua inallera-
bilita. la possibilita di ottenere una
gamma estesissima di coloritura
con ' ossidazione anodica, ne fanno
il metallo pit decorativo, pitt mo-
derno, piu pratico, piu elegante,

IN TUTTE LE INDUSTRIE
PER TUTTI GLI IMPIEGHI

METALLO DEL DOMINIO-GOSPODUJOGA KOVINA

Aluminij nudi z vsemi svojimi spo-
jinami modernemu arhitektu vse,
kar si je le mogoce Zeleti, Alumi-
nij, mlada kovina, tipi¢no italijanski
avtarki¢en brez primere, zaznamuje
s svojo lepoto in sijajem strogo
dolo¢eno razdobje v postopnem
razvoju stavbarstva in opreme, Radi
svoje najmanjfe specifiéne teze,
radi lahkote, s katero ga je mo-
gae obdelavati, radi svoje odpor-
nosti proti raziedanju, radi svoie
nespremenljivosti, radi tega, ker je
iz njega mogoce dobiti z anodiéno
oksidacijo skoro brezkonéno lest-
vico barvnih odtenkov, ie ta kovina
najbolj okrasna, najmoderneisa, naj-
pripravnejia, najelegantnejsa,

V VSEH INDUSTRIIRH
ZA VSE UPORABE

£ COMPLETAMENTE ITALIENO-JE POPOINDMA ITALLJANSKA

el

CETRTI GOST

Roman.

»Vse je mogode, dragi moj doktor!e

»Oprostite, a potem bi bil moral kdo od njih
oditi iz hise in se spet vrniti vanjo tako, da ga
ni nihde opazil... To €& mi pa zdi nemogode.«

»Tako se dozdeva, res je,« je prikimal Stanley.
A to ni prvi¢, da se ukvarjam s fakimi nemo-
gotnostmi.«

Ves Cas tega pogovora je Murcia odsotno gle-
dala predse. Slednji¢ je spregovorila s tako utru-
jenim glasom, kakor po kakem tezavnem duSevnem

ju.

»Zdajle sem se spomnila! Zdaj pa Ze vem, kako
je Fergusson pridel iz hisele

Sir Stanley je globoko zavzdihnil, rekoé:

»Lejte s, Se ena teorijal Torej gospoditna,
povejte, povejte, kako je s {o stvarjo!-

Aurcia je skoraj navdufeno zadela: ’

*Umor sta skupno izvriila Ferguson in Sin-
clairova, Ona mu je Yripra\ila strup, on pa je
omamil prizoine, umoril je Heya in je vzel tistih
pet zavojtkov iz odvetnikove pisarne. Saj ste vi
sami izrazili sumnjo, da sta ta dva nekako v zve-
zi... In kako je Fergusson odiel iz hise? To se
pravi, da sploh ni odsel iz hise!«

»Ni je stvari, ki bi bila lepia kot lepa teorija,s
je dobrohotno pripomnil sir Stanley. sPa ni¢ zato,
ic kar dalje govorite!l« i

»Vem, kako bi mi radi ugovarijali..., Se, da je
bila vsa hisa preiskana in da Fergussona niso
nikjer nadli, pa vendarle.., Kdo pa je bil ves ¢as

" Za Liudsko tiskarne % Liublianis Jo%e KramarR

v hisi? Up:avitelj. hise, mali Irec z imenom Reofs!
den! Ali 3e zdaj ne razumete? Ferguseon in Reor=
den je ena in ista osebal«

Merrywall je ostal resen, Nemogole je bilo
presoditi, kaj da si on misli o tej neverjetni

teoriji.

A\urcia je nadaljevala:

»Fergusson, tisti pravi Fergusson, ki se skriva
pred policijo zaradi tiste poneverbe pod tujim ime.
nom, je sprejel sluzbo upravitelja hie, iste hise,
v kateri je bil sluzil kot uradnik v Sumanovi pis
sarni. A ainodi si je za hii odlozil svojo m;\slP
z obraza in se je pojavil kot Fergusson, Slifala
sem, kako je vam, sir Stanley, pripovedoval Ma-
sters, da Suman meni, da je Fergusson mriev.
Ta mrtvec se je einoti nenadoma prikazal in je
kij nato prav tako skrivnostno izginil, Policija
je bila mahoma pred uganko, ko da i¢e neko
utvaro. To pa je on tudi hotel. Ves fa tas pa je
isti Fergusson sedel mirno spodaj v prizemlju,
igrajo¢ dalje svojo vlogo upravitelja hide..

+Izrotite tej dami lovorjev venec,« je slovesno
izjavil sir Stanley. .

+Povejte mi, otrok moj, ali vi zares verjamete
v veo to kriminalno storijo?«

sImam dokaze za to, kar eem povedala: ali
je bilo kdaj videti skupno Fergussona in Reordena?
kje je bil ta upravitelj takrat, ko je prisla poli-
cija in je preiskala hiso? Midva z doktorjem San-
dersom ga nisva videla, In tudi ne osebe iz bol-
nidnice, ki1 50 bile tamkaj po omamljenosti, ga niso
videle,. Ko pa je policija zacela iskali Fergussona,
se je mahoma pojavil Reorden. Ali nimam prav?e

To ni bilo shisati kot vprasanje, marved kot
vzklik popolnega prepritanija,

»Ali bi ne bili tako dobri, pa bi zdaj zadeli

nekoliko brzdati svoj jezik?« je ljubeznivo vprasal
sir Stanley. »Ce boste to svojo povest na ta nalin
nadaljevali, se bo ta Fergusson #e spremenil v
zver, ki prevet strasi okoli, ruje resetke z oken in
davi ljudi. Jaz vam pa povem, da ni ta Sovek niti
najmanj skrivnosten,e

Murcijino lice se je nekoliko ublaZilo,

»Temu pa le ne boste oporekali, da biva ne-
kakina zveza med Fergussonom in gospo Sinclairo-
vo, ali ne?e

»Ze mogode!«

sIn priznate, da je bil atropin od Sinclairove?«

Vi ste pa kakor kak preiskovalni sodnik, go-
spodi¢na,« je nevljudno zabrundal sir Stanley.
»Dobro, naj bo. Ali kako bi pa to mogli dokazati?«

Te besede so povzrolile, da ee je slednjit
oglasil 3¢ Sanders, ki je bil doslej eamo gleda{cc
in je potrpezljivo pozludal vse nadrte mladega de-
kleta, ki mu je jasno pokazala, da ga ima za ozko-
srénega dlakocepca, To pa na noben nadin ni Wl!

»Ena sama stvar je, ki bi pripomogla k femu,
da bi gospej mogli kaj dokazati, in sicer, da bi
vdrli v njeno stanovanje in bi vsega preiskali,« je
odlocno dejal.

»Kaj bi se dalo storiti?» je vprasala Murcia,
ko da ne bi bila prav slisala,

»Vdreti bi morali v njeno hiso,« je z rezko
odlocnostjo ponovil dokior Sanders. »Pripravijen
sem to izvriiti.e

*Bog ne dajl« je nehote vzkliknila Murcia,
»Tega bi vam nikoli ne pustila storiti... Ne smete
se podati v tako nevarnost.«

Njen glas je bil tako iskren in zaskrbljen, da
je Sandersu kar srce vzirepetalo,

»To majhno nevarnost kar rad prevzamem
nage,« je dejal in se naemehnil.

sPa to ni vada stvar, to se pravi, da ne bi
znali vlomiti v hi%o ko kak zloinec,« je povzela
Murcia.

»Zares nimam f{akih skuSenj,« je priznal San-
ders, stoda mislim si Ze lahko, kako bi se dalo
1o izvrditi. Kar zanesite se name! Tako se bom vti-
hotapil v hiso, da bo to zares mojsirsko delo.«

»PPa bi mi — bi mi dovolili, da bi §la z vami?«

«Ce Zelite, prav rnd.!-_

Merrywall je smehljaje ee poslulal to besedi-
tenje, nato je vprasal:

sKaj zares menite to sloriti? Dozdeva se mi,
da kar zares mislite. V redu, nofem vam skaliti
tega veseljale

»Tega od vas niti pricakovala ne bi,« se je
oglasila Murcia. »Evelina Blake mi je povedala, c}a
ste vi naravnost umetnik glede na vse, kar se tice
zlo¢instva, Dejala mi je. d ze vam zdi naravnost
neumno, ¢e gre ¢lovek skozi vrata v hiso, &e se
more preriniti skozi okno, ali pa splezati na streho.
Rekla mi je de...«

»Nikarte no,« jo je sir Stanley zavrnil & smeh-
ljajem in s1 pogladil svoje mogoéno &elo. Ko sem
bil §e mlad, sem nemara res podenjal take nortije.
Torej. kot sem Ze dejal, nisem prav ni¢ proti va-
semu nacrtu, gospod doktor, Rad bi pa vedel, kaj
hoteta s fem dosedi, Kaj mislita, da bosta naila
pri gospej?«

*Dokazni maferial,« je mirno odgovornil San-
ders, »Kakéne vrete da bo ta material, pa seveda
§¢ ne morem vedeti. Toda, kar povejte, da moja
misel ni tako neumna. Saj vi sami mislite, da sta
Fergusson in Sinclairova v nekakini zvezi drug
z drugim. Dozdeva se, ko da bi vsi sledovi vodili
V njeno stanovanje,e

lzdajatelis Ink JoZs Sodja

Urednik: Viklor Cenfid



